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[ENGLISH TEXT - TEXTE ANGLAIS ]

FINANCING AGREEMENT

Agreement dated December 15, 2005, entered into between ISLAMIC REPUBLIC OF
AFGHANISTAN ("Recipient") and INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIA-
TION ("Association") for the purpose of providing financing in support of the Program (as
defined in the Appendix to this Agreement). The Association has decided to provide this
financing on the basis, inter alia, of: (a) the actions which the Recipient has already taken
under the Program and which are described in Section I of Schedule I to this Agreement;
and (b) the Recipient's maintenance of an appropriate macro-economic policy framework.
The Recipient and the Association therefore hereby agree as follows:

Article L General Conditions; Definitions

1.01. The General Conditions (as defined in the Appendix to this Agreement) consti-
tute an integral part of this Agreement.

1.02. Unless the context requires otherwise, the capitalized terms used in the Financing
Agreement have the meanings ascribed to them in the General Conditions or in the Appen-
dix to this Agreement.

Article 11. Financing

2.01. The Association agrees to extend to the Recipient, on the terms and conditions
set forth or referred to in this Agreement, a grant in an amount equivalent to fifty five mil-
lion three hundred thousand Special Drawing Rights (SDR 55,300,000) ("Grant") to assist
in financing the Program.

2.02. The Recipient may withdraw the proceeds of the Financing in support of the Pro-
gram in accordance with Section II of Schedule 1 to this Agreement.

2.03. The Maximum Commitment Charge Rate payable by the Recipient on the Un-
withdrawn Financing Balance shall be one-half of one percent (1/2 of 1%) per annum.

2.04. The Payment Dates are June 15 and December 15 in each year.

Article III. Program

3.01. The Recipient declares its commitment to the Program and its implementation.
To this end:

(a) the Recipient and the Association shall from time to time, at the request of ei-
ther party, exchange views on the progress achieved in carrying out the Program;

(b) prior to each such exchange of views, the Recipient shall furnish to the Asso-
ciation for its review and comment a report on the progress achieved in carrying out the
Program, in such detail as the Association shall reasonably request; and
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(c) without limitation upon the provisions of paragraphs (a) and (b) of this Sec-
tion, the Recipient shall exchange views with the Association on any proposed action to be
taken after the disbursement of the Financing which would have the effect of materially re-
versing the objectives of the Program, or any action taken under the Program including any
action specified in Section 1 of Schedule I to this Agreement.

Article IV. Remedies of the Association

4.01.The Additional Event of Suspension is that a situation has arisen which shall
make it improbable that the Program, or a significant part of the Program, will be carried
out.

4.02. The Additional Events of Acceleration is that the event specified in Section 4.01
of this Agreement occurs and is continuing for a period of sixty (60) days after notice of the
event has been given by the Association to the Recipient.

Article V. Termination

5.01. The Effectiveness Deadline is the date ninety (90) days after the date of this
Agreement.

Article VI. Representative; Addresses

6.01. The Recipient's Representative is the Minister of Finance.

6.02. The Recipient's Address is:

Ministry of Finance
Kabul
Islamic Republic of Afghanistan

6.03. The Association's Address is:

International Development Association
1818 H Street, N.W.
Washington, D.C. 20433
United States of America

Cable address: Telex: Facsimile:

INTBAFRAD 248423(MCI) or 1-202-477-6391
Washington, D.C. 64145(MCI)
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Agreed at Kabul, Islamic Republic of Afghanistan, as of the day and year first above
written.

Islamic Republic of Afghanistan:
By

ANWAR-UL-HAQ AHADY

Authorized Representative

International Development Association:

By

JEAN MAZURELLE

Authorized Representative
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SCHEDULE I

Program Actions; Availability of Financing Proceeds

Section I. Actions Taken Under the Program

The actions taken by the Recipient under the Program include the following:

I. The Recipient's cabinet has adopted a supplemental budget for its Fiscal Year
1384, which includes an adequate financing and fiscal framework reflecting the sources for
financing the Recipient's budget deficit.

2. The Recipient's cabinet has adopted a medium-term fiscal framework which in-
cludes: (i) four-year projections of revenues, expenditures, fiscal deficit and sources for
financing the said deficit; and (ii) specific fiscal policy actions sustaining the four-year pro-
jections referred to in sub-paragraph (i) of this paragraph.

3. The Recipient has, as part of its public administrative reforms: (i) published in its
official gazette a new Civil Service Law; (ii) maintained the increase in the number of un-
uniformed central government employees except teachers at a number below 10,000; (iii)
made individualized salary payments to 15,000 government employees; (iv) placed 15,000

government staff positions under an elevated pay-scale in accordance with the PRR Pro-
gram; and (v) processed more than 600 recruitments for senior positions following a merit-
based process.

4. The Recipient has, as part of its public financial management reforms: (i) taken
adequate steps to bring operations and maintenance expenditures ineligible for ARTF fi-
nancing, to a ratio (as a percentage of expenditures monitored by the ARTF Monitoring

Agent) below 35%; (ii) maintained wage expenditures ineligible for ARTF financing at a
ratio (as a percentage of expenditures monitored by the ARTF Monitoring Agent) below

10%; and (iii) published in its official gazette the Public Finance and Expenditure Manage-
ment Law and the Procurement Law.

5. The Recipient has, in the context of its financial sector reforms: (i) issued fourteen
(14) commercial banking prudential regulations; (ii) published in the Da Afghanistan Bank
financial statements for its Fiscal Year 1382; and (iii) licensed twelve (12) banking organi-
zations.

6. The Recipient has, in the context of its program to strengthen the monitoring and

evaluation of health delivery, completed a baseline evaluation of health service delivery
performance.

7. The Recipient has completed a census of teachers.

8. The Recipient's MOF has prepared a list of SOEs categorized in accordance with
its SOE Reform Strategy.
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Section II. Availability of Financing Proceeds

A. General. The Recipient may withdraw the proceeds of the Financing in accor-
dance with the provisions of this Section and such additional instructions as the Association
may specify by notice to the Recipient.

B. Allocation of Grant Amounts. The Financing shall be withdrawn in a single
tranche.

C. Deposits of Financing Proceeds

I. The Recipient shall open, prior to furnishing to the Association the first request
for withdrawal from the Financing Account, and thereafter maintain a deposit account
("Deposit Account") on terms. and conditions satisfactory to the Association.

2. The Recipient shall ensure that upon each deposit of an amount of the Financing
into the Deposit Account, an equivalent amount is accounted for in the Recipient's budget
management system, in a manner acceptable to the Association.

D. Audit. Upon the Association's request, the Recipient shall:

1. have the Deposit Account audited by independent auditors acceptable to the As-
sociation, in accordance with consistently applied auditing standards acceptable to the As-
sociation;

2. furnish to the Association as soon as available, but in any case not later than six
(6) months after the date of the Association's request for such audit, a certified copy of the
report of such audit, of such scope and in such detail as the Association shall reasonably
request; and

3. furnish to the Association such other information concerning the Deposit Account
and its audit as the Association shall reasonably request.

E. Excluded Expenditures. The Recipient undertakes that the proceeds of the Fi-
nancing shall not be used to finance Excluded Expenditures. If the Association determines
at any time that an amount of the Financing was used to make a payment for an Excluded
Expenditure, the Recipient shall, promptly upon notice from the Association, refund an
amount equal to the amount of such payment to the Association. Amounts refunded to the
Association upon such request shall be cancelled.

F. Closing Date. The Closing Date is September 30, 2006.
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APPENDIX

Section 1. Definitions

1. "ARTF" means the Afghanistan Reconstruction Trust Fund established in March
2002 to support the recurrent and capital costs of the Recipient and to finance priority re-
construction projects and programs, which is administered by the Association and jointly
managed by the Association, the United Nations Development Programme, the Asian De-
velopment Bank and the Islamic Development Bank.

2. "ARTF Monitoring Agent" means the independent firm contracted by the Associ-
ation as administrator of ARTF, to monitor the procurement of goods and services, review
and recommend approval of withdrawal applications and monitor all expenditures financed
by ARTF grant funds.

3. "Civil Service Law" means the Recipient's Law No. 861 dated September iI,
2005, as the same may be amended from time to time, which introduces the principle of
merit-based recruitment, and provides for, among other things, the establishment of IARC-
SC, an appointments board and an appeals board.

4. "Da Afghanistan Bank" means the Recipient's central bank.

5. "Deposit Account" means the account referred to in Part C. I of Section II of
Schedule I to this Agreement.

6. "Excluded Expenditure" means any expenditure:

(a) for goods or services supplied under a contract which any national or interna-
tional financing institution or agency other than the Association or the Bank has financed
or agreed to finance, or which the Association or the Bank has financed or agreed to finance
under another loan, credit, or grant;
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(b) for goods included in the following groups or sub-groups of the Standard In-
ternational Trade Classification, Revision 3 (SITC, Rev.3), published by the United Na-
tions in Statistical Papers, Series M, No. 34/Rev.3 (1986) (the SITC), or any successor
groups or subgroups under future revisions to the SITC, as designated by the Association
by notice to the Recipient:

Group Sub-group Description of Item
112 Alcoholic beverages
121 Tobacco, un-manufactured,

tobacco refuse

122 Tobacco, manufactured
(whether or not containing
tobacco substitutes)

525 Radioactive and associated
materials

667 Pearls, precious and
semiprecious stones,
unworked or worked

718 718.7 Nuclear reactors, and parts
thereof; fuel elements
(cartridges), non-irradiated,

for nuclear reactors

728 728.43 Tobacco processing
machinery

897 897.3 Jewelry of gold, silver or
platinum group metals (except
watches and watch cases) and
goldsmiths' or silversmiths'
wares (including set gems)

971 Gold, non-monetary
(excluding gold ores and
concentrates)

(c) for goods intended for a military or paramilitary purpose or for luxury con-

sumption;

(d) for environmentally hazardous goods, the manufacture, use or import of
which is prohibited under the laws of the Recipient or international agreements to which
the Recipient is a party;

(e) on account of any payment prohibited by a decision of the United Nations Se-
curity Council taken under Chapter VII of the Charter of the United Nations; and

(f) under a contract with respect to which the Association determines that cor-
rupt, fraudulent, collusive or coercive practices were engaged in by representatives of the
Recipient or of recipient of the Financing proceeds during the procurement or execution of
such contract, without the Recipient (or other such recipient) having taken timely and ap-
propriate action satisfactory to the Association to remedy the situation.

7. "Fiscal Year" means the Recipient's fiscal year, commencing on March 21 of each
calendar year and ending on March 20 of the following calendar year.

8. "General Conditions" means the "International Development Association General
Conditions for Credits and Grants", dated July 1, 2005 with the modifications set forth in
Section II of this Appendix.
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9. "IARCSC" means the Independent Administrative Reform and Civil Ser-
vice Commission established and operating under the Civil Service Law.

10. "MOF" or "Ministry of Finance" means the Recipient's Ministry of Finance or any
successor thereto.

1I. "Procurement Law" means the Recipient's Law No. 865, dated October 25, 2005,
as the same may be amended from time to time, which, among other things, sets out proce-
dures for transparent and competitive procurement and specifies clear accountabilities in
procurement.

12. "Program" means the program of actions, objectives and policies designed to pro-
mote growth and achieve sustainable reductions in poverty and set forth or referred to in
the letter dated October 25, 2005 from the Recipient to the Association declaring the Re-
cipient's commitment to the execution of the Program, and requesting assistance from the
Association in support of the Program, such Program to exclude all aspects related to the
promotion of security and rule of law.

13. "PRR Program" means the Recipient's Priority Reform and Restructuring Pro-
gram.

14. "Public Finance and Expenditure Management Law" means the Recipient's Law
No. 856, dated June 27, 2005, as the same may be amended from time to time, which,
among other things, specifies clear accountabilities in financial management and sets ac-
counting standards in line with international best practice.

15, "SOE" means State Owned Enterprise.

16. "SOE Reform Strategy" means the strategy adopted by MOF for the reform of
State Owned Enterprises, under which SOEs shall either remain under the Recipient's own-
ership or be divested by the Recipient.

17. "Treasury Single Account" means an account or set of linked accounts opened and
maintained by MOF in the Recipient's central bank, through which the government's col-
lection of revenues and payment transactions are made.

Section II. Modifications to the General Conditions

The modifications to the "International Development Association General Conditions
for Credits and Grants", dated July 1, 2005 are as follows:

I. The last sentence of paragraph (a) of Section 2.03 (relating to Applications for
Withdrawal) is deleted in its entirety.

2. Sections 2.04 (Designated Accounts) and 2.05 (Eligible Expenditures) are deleted

in their entirety, and the remaining Sections in Article II are renumbered accordingly.

3. Sections 4.01 (Project Execution Generally), and 4.09 (Financial Management;
Financial Statements; Audits) are deleted in their entirety, and the remaining Sections in
Article IV are renumbered accordingly.

4. Paragraph (a) of Section 4.06 (relating to Use of Goods, Works and Services) is
deleted in its entirety.
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5. Paragraph (c) of Section 4.06 (renumbered pursuant to paragraph 3 above) is mod-
ified to read as follows:

"Section 4.06. Plans; Documents; Records

... (c) The Recipient shall retain all records (contracts, orders, invoices,
bills, receipts and other documents) evidencing expenditures under the Fi-
nancing until two years after the Closing Date. The Recipient shall enable the
Association's representatives to examine such records."

6. Section 4.07 (renumbered pursuant to paragraph 3 above) is modified to read as
follows:

Section 4.07. Program Monitoring and Evaluation

... (c) The Recipient shall prepare, or cause to be prepared, and furnish to
the Association not later than six (6) months after the Closing Date, a report
of such scope and in such detail as the Association shall reasonably request,
on the execution of the Program, the performance by the Recipient and the
Association of their respective obligations under the Financing Agreement
and the accomplishment of the purposes of the Financing.

7. The following terms and definitions set forth in the Appendix are modified or de-
leted as follows, and the following new terms and definitions are added in alphabetical or-
der to the Appendix as follows, with the terms being renumbered accordingly:

(a) The definition of the term "Eligible Expenditure" is modified to read as fol-
lows:

"Eligible Expenditure" means any use to which the Financing is put in sup-
port of the Program, other than to finance expenditures excluded pursuant to the Financing
Agreement."

(b) The term "Financial Statements" and its definition as set forth in the Appen-
dix are deleted in their entirety.

(c) The term "Project" is modified to read "Program" and its definition is modi-
fied to read as follows:

"Program" means the program referred to in the Financing Agreement in sup-

port of which the Financing is made." All references to "Project" throughout these General
Conditions are deemed to be references to "Program".



Volume 2363,1-42515

INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION

GENERAL CONDITIONS FOR CREDITS AND GRANTS

DATED JULY 1, 2005
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Article I. Introductory Provisions

Section 1.01. Application of General Conditions

These General Conditions set forth certain terms and conditions generally applicable
to the Financing Agreement and to any other Legal Agreement. They apply to the extent
the Legal Agreement so provides. If there is no Project Agreement between the Association

and a Project Implementing Entity, references in these General Conditions to the Project
Implementing Entity and the Project Agreement shall be disregarded.

Section 1.02. Inconsistency with Legal Agreements

If any provision of any Legal Agreement is inconsistent with a provision of these Gen-
eral Conditions, the provision of the Legal Agreement shall govern.

Section 1.03. Definitions

Whenever used in these General Conditions or in the Legal Agreements (except as oth-

erwise provided in the Legal Agreements), the terms set forth in the Appendix have the
meanings ascribed to them in the Appendix.

Section 1.04. References; Headings

References in these General Conditions to Articles, Sections and Appendix are to the

Articles and Sections of, and the Appendix to, these General Conditions. The headings of
the Articles, Sections and Appendix, and the Table of Contents are inserted in these General
Conditions for reference only and shall not be taken into consideration in interpreting these
General Conditions.

Article 11. Withdrawals

Section 2.01. Financing Account; Withdrawals Generally; Currency of Withdrawals

(a) The Association shall credit the amount of the Financing to the Financing Account
in Special Drawing Rights.

(b) The Recipient may from time to time request withdrawals of amounts of the Fi-
nancing from the Financing Account in accordance with the provisions of the Financing
Agreement and of these General Conditions.

(c) Each withdrawal of an amount of the Financing from the Financing Account shall

be made in such Currency or Currencies as the Recipient shall reasonably request to meet
payments for Eligible Expenditures. The amount of each withdrawal from the Financing
Account shall be calculated as the equivalent in terms of Special Drawing Rights (deter-
mined as of the date of withdrawal) of the Currency or Currencies so requested.
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Section 2.02. Special Commitment by the Association

At the Recipient's request and on such terms and conditions as the Recipient and the
Association shall agree, the Association may enter into special commitments in writing to
pay amounts for Eligible Expenditures notwithstanding any subsequent suspension or can-
cellation by the Association or the Recipient ("Special Commitment").

Section 2.03. Applications for Withdrawal or for Special Commitment

(a) When the Recipient wishes to request a withdrawal from the Financing Account
or to request the Association to enter into a Special Commitment, the Recipient shall deliv-
er to the Association a written application in such form and substance as the Association
shall reasonably request. Applications for withdrawal, including the documentation re-
quired pursuant to this Article, shall be made promptly in relation to Eligible Expenditures.

(b) The Recipient shall furnish to the Association evidence satisfactory to the Asso-
ciation of the authority of the person or persons authorized to sign such applications and the
authenticated specimen signature of each such person.

(c) The Recipient shall furnish to the Association such documents and other evidence
in support of each such application as the Association shall reasonably request, whether be-
fore or after the Association has permitted any withdrawal requested in the application.

(d) Each such application and accompanying documents and other evidence must be
sufficient in form and substance to satisfy the Association that the Recipient is entitled to
withdraw from the Financing Account the amount applied for and that the amount to be
withdrawn from the Financing Account will be used only for the purposes specified in the
Financing Agreement.

(e) The Association shall pay the amounts withdrawn by the Recipient from the Fi-
nancing Account only to, or on the order of, the Recipient.

Section 2.04. Designated Accounts

(a) The Recipient may open and maintain one or more designated accounts into which
the Association may, at the request of the Recipient, deposit amounts withdrawn from the
Financing Account as advances for purposes of the Project. All designated accounts shall
be opened in a financial institution acceptable to the Association, and on terms and condi-
tions acceptable to the Association.

(b) Deposits into, and payments out of, any such designated account shall be made in
accordance with the Financing Agreement and these General Conditions and such addition-
al instructions as the Association may specify from time to time by notice to the Recipient.
The Association may, in accordance with the Financing Agreement and such instructions,
cease making deposits into any such account upon notice to the Recipient. In such case, the
Association shall notify the Recipient of the procedures to be used for subsequent with-
drawals from the Financing Account.
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Section 2.05. Eligible Expenditures

The Recipient and the Project Implementing Entity shall use the proceeds of the Fi-

nancing exclusively to finance expenditures which, except as otherwise provided in the Fi-

nancing Agreement, satisfy the following requirements ("Eligible Expenditures"):

(a) the payment is for the financing of the reasonable cost of goods, works or services

required for the Project, to be financed out of the proceeds of the Financing and procured,

all in accordance with the provisions of the Legal Agreements;

(b) the payment is not prohibited by a decision of the United Nations Security Council

taken under Chapter VII of the Charter of the United Nations; and

(c) the payment is made on or after the date specified in the Financing Agreement,

and except as the Association may otherwise agree, is for expenditures incurred prior to the

Closing Date.

Section 2.06. Financing Taxes

The use of any proceeds of the Financing to pay for Taxes levied by, or in the territory

of, the Recipient on or in respect of Eligible Expenditures, or on their importation, manu-

facture, procurement or supply, if permitted by the Financing Agreement, is subject to the

Association's policy of requiring economy and efficiency in the use of the proceeds of its

credits and grants. To that end, if the Association at any time determines that the amount of

any such Tax is excessive, or that such Tax is discriminatory or otherwise unreasonable,

the Association may, by notice to the Recipient, adjust the percentage of such Eligible Ex-

penditures to be financed out of the proceeds of the Financing specified in the Financing

Agreement, as required to ensure consistency with such policy of the Association.

Section 2.07. Refinancing Project Preparation Advance

If the Association or the Bank has made an advance to the Recipient for the preparation

of the Project ("Project Preparation Advance"), the Association shall, on behalf of the Re-

cipient, withdraw from the Financing Account on or after the Effective Date the amount

required to repay the withdrawn and outstanding balance of the advance as at the date of

such withdrawal from the Financing Account and to pay all unpaid charges on the advance

as at such date. The Association shall pay the amount so withdrawn to itself or the Bank,

as the case may be, and shall cancel the remaining unwithdrawn amount of the advance.

Section 2.08. Reallocation

Notwithstanding any allocation of an amount of the Financing to a category of expen-

ditures under the Financing Agreement, if the Association reasonably determines at any

time that such amount will be insufficient to finance such expenditures, it may, by notice

to the Recipient:
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(a) reallocate any other amount of the Financing which in the opinion of the Associ-
ation is not needed for the purpose for which it has been allocated under the Financing
Agreement, to the extent required to meet the estimated shortfall; and

(b) if such reallocation will not fully meet the estimated shortfall, reduce the percent-
age of such expenditures to be financed out of the proceeds of the Financing, in order that
further withdrawals for such expenditures may continue until all such expenditures have
been made.

Article 1II. Financing Terms

Section 3.01. Commitment Charge

(a) The Recipient shall pay the Association a commitment charge on the Unwith-
drawn Financing Balance at the rate set by the Association as of June 30 of each year
("Commitment Charge"), which shall not exceed the rate specified in the Financing Agree-
ment ("Maximum Commitment Charge Rate").

(b) The Commitment Charge shall accrue from a date sixty days after the date of the
Financing Agreement to the respective dates on which amounts are withdrawn by the Re-
cipient from the Financing Account or cancelled. The Commitment Charge shall accrue
at the rate set as of the June 30 immediately preceding the accrual date and at such other
rate as may be set from time to time thereafter pursuant to this Section. The rate set as of
June 30 in each year shall be applied from the next Payment Date in that year. The Com-
mitment Charge shall be payable semi-annually in arrears on each Payment Date. The
Commitment Charge shall be computed on the basis of a 360-day year of twelve 30-day
months.

(c) The Association shall notify the Recipient of the applicable Commitment Charge
promptly upon its determination.

Section 3.02. Service Charge

The Recipient shall pay the Association a service charge on the Withdrawn Credit Bal-
ance at the rate specified in the Financing Agreement. The service charge shall accrue from
the respective dates on which amounts of the Credit are withdrawn and shall be payable
semi-annually in arrears on each Payment Date. Service Charges shall be computed on the
basis of a 360-day year of twelve 30-day months.

Section 3.03. Repayment of the Credit

(a) Repayment Generally. Subject to the provisions of paragraph (b) of this Section,
the Recipient shall repay the Withdrawn Credit Balance to the Association in installments
as provided in the Financing Agreement.

(b) Accelerated Repayment.

(i) The Association may modify the repayment of installments of the Withdrawn
Credit Balance as provided in the Financing Agreement in accordance with sub-paragraph
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(ii) or (iii) of this paragraph whenever all of the following events have occurred: (A) the
Recipient's per capita gross national income, as determined by the Association, has exceed-

ed for three consecutive years the level established annually by the Association for deter-

mining eligibility to access the Association's resources; (B) the Bank considers the

Recipient creditworthy for Bank lending; and (C) after due consideration of the develop-
ment of the Recipient's economy, the Executive Directors of the Association have reviewed

and approved such modification.

(ii) The Association shall, upon the occurrence of the events referred to in para-

graph (b) (i) of this Section: (A) require the Recipient to repay twice the amount of each

installment of the Withdrawn Credit Balance not yet due until the Credit has been fully re-

paid; and (B) require the Recipient to commence such repayment as of the first semiannual

Principal Payment Date falling six months or more after the date on which the Association

notifies the Recipient that such events have occurred; provided, however, that there shall

be a grace period of a minimum of five years on such repayment.

(iii) Alternatively, if so requested by the Recipient, the Association may revise the

terms specified in sub-paragraph (ii) of this paragraph to include, in lieu of some or all of
the increase in the amounts of such installments, the payment of interest at an annual rate

agreed with the Association on the Withdrawn Credit Balance; provided that, in the judg-

ment of the Association, such revision shall not change the grant element provided under

such terms.

(iv) If, at any time after the repayment terms have been modified pursuant to sub-

paragraph (i) of this Section, the Association determines that the Recipient's economic con-

dition has deteriorated significantly, the Association may, if so requested by the Recipient,

further revise the terms of repayment of the Withdrawn Credit Balance to conform to the

schedule of installments originally provided in the Financing Agreement, taking into ac-
count any repayments already made by the Recipient.

Section 3.04. Prepayment

The Recipient may repay the Association in advance of maturity all or any part of the

principal amount of one or more maturities of the Credit specified by the Recipient.

Section 3.05. Partial Payment

If the Association at any time receives less than the full amount of any Financing Pay-

ment then due, it shall have the right to allocate and apply the amount so received in any

manner and for such purposes under the Financing Agreement as it determines in its sole
discretion.

Section 3.06. Place of Payment

All Financing Payments shall be paid at such places as the Association shall reasonably

request.
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Section 3.07. Currency of Payment

(a) The Recipient shall pay all Financing Payments in the Currency specified in the
Financing Agreement ("Payment Currency").

(b) If the Recipient shall so request, the Association shall, acting as agent of the Re-
cipient, and on such terms and conditions as the Association shall determine, purchase the
Payment Currency for the purpose of paying a Financing Payment upon timely payment by
the Recipient of sufficient funds for that purpose in a Currency or Currencies acceptable to
the Association; provided, however, that the Financing Payment shall be deemed to have
been paid only when and to the extent that the Association has received such payment in
the Payment Currency.

Section 3.08. Amount of Repayment

The Withdrawn Credit Balance repayable shall be the equivalent (determined as of the
date, or the respective dates, of repayment) of the value of the Currency or Currencies with-
drawn from the Credit Account expressed in terms of Special Drawing Rights as of the re-
spective dates of withdrawal.

Section 3.09. Valuation of Currencies

Whenever it becomes necessary for the purposes of any Legal Agreement, to deter-
mine the value of one Currency in terms of another, such value shall be as reasonably de-
termined by the Association.

Section 3.10. Manner of Payment

(a) Any Financing Payment required to be paid to the Association in the Currency of
any country shall be paid in such manner, and in Currency acquired in such manner, as shall
be permitted under the laws of such country for the purpose of making such payment and
effecting the deposit of such Currency to the account of the Association with a depository
of the Association authorized to accept deposits in such Currency.

(b) All Financing Payments shall be paid without restrictions of any kind imposed by,
or in the territory of, the Recipient, and without deduction for, and free from, any Taxes
levied by, or in the territory of, the Recipient.

(c) The Legal Agreements shall be free from any Taxes levied by, or in the territory
of the Recipient, or in connection with their execution, delivery or registration.

Article IV. Project Execution

Section 4.01. Project Execution Generally

The Recipient and the Project Implementing Entity shall carry out their Respective
Parts of the Project:
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(a) with due diligence and efficiency;

(b) in conformity with appropriate administrative, technical, financial, eco-
nomic, environmental and social standards and practices; and

(c) in accordance with the provisions of the Legal Agreements and these General
Conditions.

Section 4.02. Performance under the Project Agreement

The Recipient shall: (a) cause the Project Implementing Entity to perform all of the ob-
ligations of the Project Implementing Entity set forth in the Project Agreement in accor-
dance with the provisions of the Project Agreement; and (b) not take or permit to be taken
any action which would prevent or interfere with such performance.

Section 4.03. Provision of Funds and other Resources

The Recipient shall provide or cause to be provided, promptly as needed, the funds,
facilities, services and other resources: (a) required for the Project; and (b) necessary or ap-
propriate to enable the Project Implementing Entity to perform its obligations under the
Project Agreement.

Section 4.04. Insurance

The Recipient and the Project Implementing Entity shall make adequate provision for
the insurance of any goods required for their Respective Parts of the Project and to be fi-
nanced out of the proceeds of the Financing, against hazards incident to the acquisition,
transportation and delivery of the goods to the place of their use or installation. Any indem-
nity for such insurance shall be payable in a freely usable Currency to replace or repair such
goods.

Section 4.05. Land Acquisition

The Recipient and the Project Implementing Entity shall take (or cause to be taken) all
action to acquire as and when needed all land and rights in respect of land as shall be re-
quired for carrying out their Respective Parts of the Project and shall promptly furnish to
the Association, upon its request, evidence satisfactory to the Association that such land
and rights in respect of land are available for purposes related to the Project.

Section 4.06. Use of Goods, Works and Services; Maintenance of Facilities

(a) Except as the Association shall otherwise agree, the Recipient and the Project Im-
plementing Entity shall ensure that all goods, works and services financed out of the pro-
ceeds of the Financing are used exclusively for the purposes of the Project.

(b) The Recipient and the Project Implementing Entity shall ensure that all facilities
relevant to their Respective Parts of the Project shall at all times be properly operated and
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maintained and that all necessary repairs and renewals of such facilities shall be made
promptly as needed.

Section 4.07. Plans; Documents; Records

(a) The Recipient and the Project Implementing Entity shall furnish to the Associa-
tion all plans, schedules, specifications, reports and contract documents for their Respec-
tive Parts of the Project, and any material modifications of or additions to these documents,
promptly upon their preparation and in such detail as the Association shall reasonably re-
quest.

(b) The Recipient and the Project Implementing Entity shall maintain records ade-
quate to record the progress of their Respective Parts of the Project (including its cost and
the benefits to be derived from it), to identify the goods, works and services financed out
of the proceeds of the Financing and to disclose their use in the Project, and shall furnish
such records to the Association upon its request.

(c) The Recipient and the Project Implementing Entity shall retain all records (con-
tracts, orders, invoices, bills, receipts and other documents) evidencing expenditures under
their Respective Parts of the Project until at least the later of: (i) one year after the Associ-
ation has received the audited Financial Statements covering the period during which the
last withdrawal from the Financing Account was made; and (ii) two years after the Closing
Date. The Recipient and the Project Implementing Entity shall enable the Association's rep-
resentatives to examine such records.

Section 4.08. Project Monitoring and Evaluation

(a) The Recipient shall maintain or cause to be maintained policies and procedures
adequate to enable it to monitor and evaluate on an ongoing basis, in accordance with indi-
cators acceptable to the Association, the progress of the Project and the achievement of its
objectives.

(b) The Recipient shall prepare or cause to be prepared periodic reports ("Project Re-
port"), in form and substance satisfactory to the Association, integrating the results of such
monitoring and evaluation activities and setting out measures recommended to ensure the
continued efficient and effective execution of the Project, and to achieve the Project's ob-
jectives. The Recipient shall furnish or cause to be furnished each Project Report to the As-
sociation promptly upon its preparation, afford the Association a reasonable opportunity to
exchange views with the Recipient and the Project Implementing Entity on such report, and
thereafter implement such recommended measures, taking into account the Association's
views on the matter.

(c) The Recipient shall prepare, or cause to be prepared, and furnish to the Associa-
tion not later than six months after the Closing Date, or such earlier date as may be specified
for that purpose in the Financing Agreement: (i) a report, of such scope and in such detail
as the Association shall reasonably request, on the execution of the Project, the perfor-
mance by the Recipient, the Project Implementing Entity and the Association of their re-
spective obligations under the Legal Agreements and the accomplishment of the purposes
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of the Financing; and (ii) a plan designed to ensure the sustainability of the Project's
achievements.

Section 4.09. Financial Management; Financial Statements; Audits

(a) The Recipient shall maintain or cause to be maintained a financial management
system and prepare financial statements ("Financial Statements") in accordance with con-
sistently applied accounting standards acceptable to the Association, both in a manner ad-
equate to reflect the operations, resources and expenditures related to the Project.

(b) The Recipient shall:

(i) have the Financial Statements periodically audited in accordance with the Le-
gal Agreements by independent auditors acceptable to the Association, in accordance with
consistently applied auditing standards acceptable to the Association; and

(ii) not later than the date specified in the Legal Agreements, furnish or cause to
be furnished to the Association the Financial Statements as so audited, and such other in-
formation concerning the audited Financial Statements and such auditors, as the Associa-
tion may from time to time reasonably request.

Section 4.10. Cooperation and Consultation

The Recipient and the Association shall cooperate fully to assure that the purposes of
the Financing and the objectives of the Project will be accomplished. To that end, the Re-
cipient and the Association shall:

(a) from time to time, at the request of either one of them, exchange views on the
Project, the Financing, and the performance of their respective obligations under the Legal
Agreements, and furnish to the other party all such information related to such matters as
it shall reasonably request.; and

(b) promptly inform each other of any condition which interferes with, or threatens to
interfere with, such matters.

Section 4.11. Visits

(a) The Recipient shall afford all reasonable opportunity for representatives of the As-
sociation to visit any part of its territory for purposes related to the Financing or the Project.

(b) The Recipient and the Project Implementing Entity shall enable the Association's
representatives: (i) to visit any facilities and construction sites included in their Respective
Parts of the Project; and (ii) to examine the goods financed out of the proceeds of the Fi-
nancing for their Respective Parts of the Project, and any plants, installations, sites, works,
buildings, property, equipment, records and documents relevant to the performance of
their obligations under the Legal Agreements.
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Article V. Financial and Economic Data

Section 5.01. Financial and Economic Data

The Recipient shall furnish to the Association all such information as the Association
shall reasonably request with respect to financial and economic conditions in its territory,
including its balance of payments and its External Debt as well as that of its political or ad-
ministrative subdivisions and of any entity owned or controlled by, or operating for the ac-
count or benefit of, the Recipient or any such subdivision, and of any institution performing
the functions of a central bank or exchange stabilization fund, or similar functions, for the
Recipient.

Article VI. Cancellation; Suspension; Acceleration; Grant Refund

Section 6.01. Cancellation by the Recipient

The Recipient may, by notice to the Association, cancel any amount of the Unwith-
drawn Financing Balance, except that the Recipient may not cancel any such amount that
is subject to a Special Commitment.

Section 6.02. Suspension by the Association

If any of the events specified in paragraphs (a) through (k) of this Section occurs and
is continuing, the Association may, by notice to the Recipient, suspend in whole or in part
the right of the Recipient to make withdrawals from the Financing Account. Such suspen-
sion shall continue until the event (or events) which gave rise to suspension has (or have)
ceased to exist, unless the Association has notified the Recipient that such right to make
withdrawals has been restored.

(a) Payment Failure. The Recipient has failed to make payment (notwithstanding the
fact that such payment may have been made by a third party) of principal, interest, service
charges or any other amount due to the Association or the Bank: (i) under the Financing
Agreement; or (ii) under any other agreement between the Recipient and the Association;
or (iii) under any agreement between the Recipient and the Bank; or (iv) in consequence of
any guarantee extended or other financial obligation of any kind assumed by the Associa-
tion or the Bank to any third party with the agreement of the Recipient.

(b) Performance Failure.

(i) The Recipient has failed to perform any other obligation under the Financing
Agreement.

(ii) The Project Implementing Entity has failed to perform any obligation under
the Project Agreement.

(c) Cross Suspension.

(i) The Association or the Bank has suspended in whole or in part the right of the
Recipient to make withdrawals under any agreement with the Association or with the Bank
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because of a failure by the Recipient to perform any of its obligations under such agree-
ment.

(ii) The Bank has suspended in whole or in part the fight of any borrower to make
withdrawals under a loan agreement with the Bank guaranteed by the Recipient because of
a failure by such borrower to perform any of its obligations under such agreement.

(d) Extraordinary Situation. As a result of events which have occurred after the date
of the Financing Agreement, an extraordinary situation has arisen which makes it improb-
able that the Project can be carried out or that the Recipient or the Project Implementing
Entity will be able to perform its obligations under the Legal Agreement to which it is a
party.

(e) Event prior to Effectiveness. The Association has determined after the Effective
Date that prior to such date but after the date of the Financing Agreement, an event has oc-
curred which would have entitled the Association to suspend the Recipient's right to make
withdrawals from the Financing Account if the Financing Agreement had been effective on
the date such event occurred.

(f) Misrepresentation. A representation made by the Recipient in or pursuant to the
Financing Agreement, or any representation or statement furnished by the Recipient and in-
tended to be relied upon by the Association in making the Financing, was incorrect in any
material respect.

(g) Co-financing. Any of the following events occurs with respect to any financing
specified in the Financing Agreement to be provided for the Project ("Co-financing") by a
financier (other than the Association or the Bank) ("Co-financier").

(i) If the Financing Agreement specifies a date by which the agreement with the
Co-financier providing for the Co-financing ("Co-financing Agreement") is to become ef-
fective, the Co-financing Agreement has failed to become effective by that date, or such
later date as the Association has established by notice to the Recipient ("Co-financing
Deadline"); provided, however, that the provisions of this sub-paragraph shall not apply if
the Recipient establishes to the satisfaction of the Association that adequate funds for the
Project are available from other sources on terms and conditions consistent with its obliga-
tions under the Financing Agreement.

(ii) Subject to sub-paragraph (iii) of this paragraph: (A) the fight to withdraw the
proceeds of the Co-financing has been suspended, canceled or terminated in whole or in
part, pursuant to the terms of the Co-financing Agreement; or (B) the Co-financing has be-
come due and payable prior to its agreed maturity.

(iii) Sub-paragraph (ii) of this paragraph shall not apply if the Recipient establish-
es to the satisfaction of the Association that: (A) such suspension, cancellation, termination
or prematuring was not caused by the failure of the recipient of the Co-financing to perform
any of its obligations under the Co-financing Agreement; and (B) adequate funds for the
Project are available from other sources on terms and conditions consistent with the Recip-
ient's obligations under the Financing Agreement.

(h) Assignment of Obligations; Disposition of Assets. The Recipient or the Project
Implementing Entity (or any other entity responsible for implementing any part of the
Project), has, without the consent of the Association: (i) assigned or transferred, in whole
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or in part, any of its obligations arising under or entered into pursuant to the Legal Agree-
ments; or (ii) sold, leased, transferred, assigned, or otherwise disposed of any property or
assets financed wholly or in part out of the proceeds of the Financing; provided, however,
that the provisions of this paragraph shall not apply with respect to transactions in the or-
dinary course of business which, in the opinion of the Association: (A) do not materially
and adversely affect the ability of the Recipient or of the Project Implementing Entity (or
such other entity) to perform any of its obligations arising under or entered into pursuant to
the Legal Agreements or to achieve the objectives of the Project; and (B) do not materially
and adversely affect the financial condition or operation of the Project Implementing Entity
(or such other entity).

(i) Membership. The Recipient: (i) has been suspended from membership in or
ceased to be a member of the Association; or (ii) has ceased to be a member of the Interna-
tional Monetary Fund.

(j) Condition of Project Implementing Entity.

(i) Any action has been taken for the dissolution, disestablishment or suspension
of operations of the Project Implementing Entity (or of any other entity responsible for im-
plementing any part of the Project).

(ii) The Project Implementing Entity (or any other entity responsible for imple-
menting any part of the Project) has ceased to exist in the same legal form as that prevailing
as of the date of the Financing Agreement.

(iii) In the opinion of the Association, the legal character, ownership or control of
the Project Implementing Entity (or of any other entity responsible for implementing any
part of the Project) has changed from that prevailing as of the date of the Legal Agreements
so as to materially and adversely affect the ability of the Recipient or of the Project Imple-
menting Entity (or such other entity) to perform any of its obligations arising under or en-
tered into pursuant to the Legal Agreements, or to achieve the objectives of the Project.

(k) Additional Event. Any other event specified in the Financing Agreement for the
purposes of this Section has occurred ("Additional Event of Suspension").

Section 6.03. Cancellation by the Association

If any of the events specified in paragraphs (a) through (e) of this Section occurs with
respect to an amount of the Unwithdrawn Financing Balance, the Association may, by no-
tice to the Recipient, terminate the right of the Recipient to make withdrawals with respect
to such amount. Upon the giving of such notice, such amount of the Financing shall be can-
celled.

(a) Suspension. The right of the Recipient to make withdrawals from the Financing
Account has been suspended with respect to any amount of the Financing for a continuous
period of thirty days.

(b) Amounts not Required. At any time, the Association determines, after consulta-
tion with the Recipient, that an amount of the Financing will not be required to finance El-
igible Expenditures.
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(c) Fraud; Corruption; Collusion; Coercion. At any time, the Association: (i) deter-
mines, with respect to any contract to be financed out of the proceeds of the Financing, that
corrupt, fraudulent, collusive or coercive practices were engaged in by representatives of
the Recipient or the Project Implementing Entity (or other recipient of the Financing pro-
ceeds) during the procurement or the execution of such contract, without the Recipient or
the Project Implementing Entity (or other recipient of the Financing proceeds) having taken
timely and appropriate action satisfactory to the Association to remedy the situation; and
(ii) establishes the amount of expenditures under such contract which would otherwise
have been eligible for financing out of the proceeds of the Financing.

(d) Misprocurement. At any time, the Association: (i) determines that the procure-
ment of any contract to be financed out of the proceeds of the Financing is inconsistent with
the procedures set forth or referred to in the Legal Agreements; and (ii) establishes the
amount of expenditures under such contract which would otherwise have been eligible for
financing out of the proceeds of the Financing.

(e) Closing Date. After the Closing Date, there remains an Unwithdrawn Financing

Balance.

Section 6.04. Amounts Subject to Special Commitment not Affected by Cancellation or
Suspension by the Association

No cancellation or suspension by the Association shall apply to amounts subject to any
Special Commitment except as expressly provided in the Special Commitment.

Section 6.05. Application of Cancelled Amounts to Maturities of the Credit

Except as the Recipient and the Association shall otherwise agree, any cancelled
amount of the Credit shall be applied pro rata to the installments of the principal amount of
the Credit falling due after the date of such cancellation.

Section 6.06. Events of Acceleration

If any of the events specified in paragraphs (a) through (f) of this Section occurs and
continues for the period specified (if any), then at any subsequent time during the continu-
ance of the event, the Association may, by notice to the Recipient, declare all or part of the
Withdrawn Credit Balance as at the date of such notice to be due and payable immediately
together with any other Financing Payments due under the Financing Agreement or these
General Conditions. Upon any such declaration, such Withdrawn Credit Balance and Fi-
nancing Payments shall become immediately due and payable.

(a) Payment Default. A default has occurred in the payment by the Recipient of any
amount due to the Association or the Bank: (i) under the Financing Agreement; or (ii) under
any other agreement between the Recipient and the Association; or (iii) under any agree-
ment between the Recipient and the Bank; or (iv) in consequence of any guarantee extended
or other financial obligation of any kind assumed by the Association or the Bank to any
third party with the agreement of the Recipient; and such default continues in each case for
a period of thirty days.
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(b) Performance Default.

(i) A default has occurred in the performance by the Recipient of any other ob-
ligation under the Financing Agreement, and such default continues for a period of sixty
days after notice of such default has been given by the Association to the Recipient.

(ii) A default has occurred in the performance by the Project Implementing Entity
of any obligation under the Project Agreement, and such default continues for a period of
sixty days after notice of such default has been given by the Association to the Project Im-
plementing Entity and the Recipient.

(c) Co-financing. The event specified in sub-paragraph (g) (ii) (B) of Section 6.02 has
occurred, subject to the proviso of sub-paragraph (g) (iii) of that Section.

(d) Assignment of Obligations; Disposition of Assets. Any event specified in para-
graph (h) of Section 6.02 has occurred.

(e) Condition of Project Implementing Entity. Any event specified in sub-paragraph
(j) (i), (j) (ii), or (j) (iii) of Section 6.02 has occurred.

(f) Additional Event. Any other event specified in the Financing Agreement for the
purposes of this Section has occurred and continues for the period, if any, specified in the
Financing Agreement ("Additional Event of Acceleration").

Section 6.07. Grant Refund

(a) If the Association determines that an amount of the Withdrawn Grant Balance has
been used in a manner inconsistent with the provisions of the Financing Agreement or these
General Conditions, the Recipient shall, upon notice by the Association to the Recipient,
promptly refund such amount to the Association. Such inconsistent use shall include, with-
out limitation, use of such amount to: (i) make a payment for an expenditure that is not an
Eligible Expenditure; or (ii) finance a contract during the procurement or execution of
which corrupt, fraudulent, collusive or coercive practices were engaged in by representa-
tives of the Recipient or the Project Implementing Entity (or other recipient of such amount
of the Withdrawn Grant Balance), without the Recipient or the Project Implementing Entity
(or other such recipient) having taken timely and appropriate action satisfactory to the As-
sociation to remedy the situation.

(b) Except as the Association may otherwise determine, the Association shall cancel
all amounts refunded pursuant to this Section.

Section 6.08. Effectiveness of Provisions after Cancellation, Suspension, Acceleration or
Refund

Notwithstanding any cancellation, suspension, acceleration or refund under this Arti-
cle, all the provisions of the Legal Agreements shall continue in full force and effect except
as specifically provided in these General Conditions.
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Article VII. Enforceability; Arbitration

Section 7.01. Enforceability

The rights and obligations of the Recipient and the Association under the Legal Agree-
ments shall be valid and enforceable in accordance with their terms notwithstanding the law
of any state or political subdivision thereof to the contrary. Neither the Recipient nor the
Association shall be entitled in any proceeding under this Article to assert any claim that
any provision of these General Conditions or of the Legal Agreements is invalid or unen-
forceable because of any provision of the Articles of Agreement of the Association.

Section 7.02. Failure to Exercise Rights

No delay in exercising, or omission to exercise, any right, power or remedy accruing
to any party under any Legal Agreement upon any default shall impair any such right, pow-
er or remedy or be construed to be a waiver thereof or an acquiescence in such default. No
action of such party in respect of any default, or any acquiescence by it in any default, shall
affect or impair any right, power or remedy of such party in respect of any other or subse-
quent default.

Section 7.03. Arbitration

(a) Any controversy between the parties to the Financing Agreement and any claim
by either such party against the other arising under the Financing Agreement which has not
been settled by agreement of the parties shall be submitted to arbitration by an arbitral tri-
bunal ("Arbitral Tribunal") as hereinafter provided.

(b) The parties to such arbitration shall be the Association and the Recipient.

(c) The Arbitral Tribunal shall consist of three arbitrators appointed as follows: (i)
one arbitrator shall be appointed by the Association; (ii) a second arbitrator shall be ap-
pointed by the Recipient; and (iii) the third arbitrator ("Umpire") shall be appointed by
agreement of the parties or, if they do not agree, by the President of the International Court
of Justice or, failing appointment by said President, by the Secretary-General of the United
Nations. If either party fails to appoint an arbitrator, such arbitrator shall be appointed by
the Umpire. In case any arbitrator appointed in accordance with this Section resigns, dies
or becomes unable to act, a successor arbitrator shall be appointed in the same manner as
prescribed in this Section for the appointment of the original arbitrator and such successor
shall have all the powers and duties of such original arbitrator.

(d) An arbitration proceeding may be instituted under this Section upon notice by the
party instituting such proceeding to the other party. Such notice shall contain a statement
setting forth the nature of the controversy or claim to be submitted to arbitration, the nature
of the relief sought and the name of the arbitrator appointed by the party instituting such
proceeding. Within thirty days after such notice, the other party shall notify to the party in-
stituting the proceeding the name of the arbitrator appointed by such other party.
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(e) If within sixty days after the notice instituting the arbitration proceeding, the par-
ties have not agreed upon an Umpire, either party may request the appointment of an Um-
pire as provided in paragraph (c) of this Section.

(f) The Arbitral Tribunal shall convene at such time and place as shall be fixed by the

Umpire. Thereafter, the Arbitral Tribunal shall determine where and when it shall sit.

(g) The Arbitral Tribunal shall decide all questions relating to its competence and

shall, subject to the provisions of this Section and except as the parties shall otherwise
agree, determine its procedure. All decisions of the Arbitral Tribunal shall be by majority
vote.

(h) The Arbitral Tribunal shall afford to the parties a fair hearing and shall render its
award in writing. Such award may be rendered by default. An award signed by a majority
of the Arbitral Tribunal shall constitute the award of the Arbitral Tribunal. A signed coun-
terpart of the award shall be transmitted to each party. Any such award rendered in accor-
dance with the provisions of this Section shall be final and binding upon the parties to the
Financing Agreement. Each party shall abide by and comply with any such award rendered
by the Arbitral Tribunal in accordance with the provisions of this Section.

(i) The parties shall fix the amount of the remuneration of the arbitrators and such
other persons as are required for the conduct of the arbitration proceedings. If the parties
do not agree on such amount before the Arbitral Tribunal convenes, the Arbitral Tribunal
shall fix such amount as shall be reasonable under the circumstances. Each party shall de-
fray its own expenses in the arbitration proceedings. The costs of the Arbitral Tribunal shall
be divided between and borne equally by the parties. Any question concerning the division
of the costs of the Arbitral Tribunal or the procedure for payment of such costs shall be de-
termined by the Arbitral Tribunal.

(j) The provisions for arbitration set forth in this Section shall be in lieu of any other
procedure for the settlement of controversies between the parties to the Financing Agree-
ment or of any claim by either party against the other party arising under the Financing
Agreement.

(k) If, within thirty days after counterparts of the award have been delivered to the

parties, the award has not been complied with, either party may: (i) enter judgment upon,
or institute a proceeding to enforce, the award in any court of competent jurisdiction against
the other party; (ii) enforce such judgment by execution; or (iii) pursue any other appropri-
ate remedy against such other party for the enforcement of the award and the provisions of
the Financing Agreement. Notwithstanding the foregoing, this Section shall not authorize
any entry of judgment or enforcement of the award against the Recipient except as such
procedure may be available otherwise than by reason of the provisions of this Section.

(1) Service of any notice or process in connection with any proceeding under this Sec-
tion or in connection with any proceeding to enforce any award rendered pursuant to this
Section may be made in the manner provided in Section 9.01. The parties to the Financing
Agreement waive any and all other requirements for the service of any such notice or pro-

cess.
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Article VIII. Effectiveness; Termination

Section 8.01. Conditions Precedent to Effectiveness of Legal Agreements

The Legal Agreements shall not become effective until evidence satisfactory to the As-
sociation has been furnished to the Association that the conditions specified in paragraphs
(a) through (c) of this Section have been satisfied.

(a) The execution and delivery of each Legal Agreement on behalf of the Recipient
or the Project Implementing Entity which is a party to such Legal Agreement have been
duly authorized or ratified by all necessary governmental and corporate action.

(b) If the Association so requests, the condition of the Project Implementing Entity,
as represented or warranted to the Association at the date of the Legal Agreements, has un-
dergone no material adverse change after such date.

(c) Each other condition specified in the Financing Agreement as a condition of its
effectiveness has occurred ("Additional Condition of Effectiveness").

Section 8.02. Legal Opinions or Certificates

As part of the evidence to be furnished pursuant to Section 8.01, there shall be fur-
nished to the Association an opinion or opinions satisfactory to the Association of counsel
acceptable to the Association or, if the Association so requests, a certificate satisfactory to
the Association of a competent official of the Recipient, showing the following matters:

(a) on behalf of the Recipient and the Project Implementing Entity, that the Legal
Agreement to which it is a party has been duly authorized or ratified by, and executed and
delivered on behalf of, such party and is legally binding upon such party in accordance with
its terms; and

(b) each other matter specified in the Financing Agreement or reasonably requested
by the Association in connection the Legal Agreements for the purpose of this Section
("Additional Legal Matter").

Section 8.03. Effective Date

(a) Except as the Recipient and the Association shall otherwise agree, the Legal
Agreements shall enter into effect on the date upon which the Association dispatches to the
Recipient and the Project Implementing Entity notice of its acceptance of the evidence re-
quired pursuant to Section 8.01 ("Effective Date").

(b) If, before the Effective Date, any event has occurred which would have entitled
the Association to suspend the right of the Recipient to make withdrawals from the Financ-
ing Account if the Financing Agreement had been effective, the Association may postpone
the dispatch of the notice referred to in paragraph (a) of this Section until such event (or
events) has (or have) ceased to exist.
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Section 8.04. Termination of Legal Agreements for Failure to Become Effective

The Legal Agreements and all obligations of the parties under the Legal Agreements
shall terminate if the Legal Agreements have not entered into effect by the date ("Effective-
ness Deadline") specified in the Financing Agreement for the purpose of this Section, un-
less the Association, after consideration of the reasons for the delay, establishes a later
Effectiveness Deadline for the purpose of this Section. The Association shall promptly no-
tify the Recipient and the Project Implementing Entity of such later Effectiveness Deadline.

Section 8.05. Termination of Legal Agreements on Performance of all Obligations

(a) Subject to the provisions of paragraphs (b) and (c) of this Section, the Legal
Agreements and all obligations of the parties under the Legal Agreements shall forthwith
terminate upon full payment of the Withdrawn Credit Balance and all other Financing Pay-
ments due.

(b) If the Financing Agreement specifies a date by which certain provisions of the Fi-
nancing Agreement (other than those providing for payment obligations) shall terminate,
such provisions and all obligations of the parties under them shall terminate on the earlier
of: (i) such date; and (ii) the date on which the Financing Agreement terminates in accor-
dance with its terms.

(c) If the Project Agreement specifies a date on which the Project Agreement shall
terminate, the Project Agreement and all obligations of the parties under the Project Agree-
ment shall terminate on the earlier of: (i) such date; and (ii) the date on which the Financing
Agreement terminates in accordance with its terms. The Association shall promptly notify
the Project Implementing Entity if the Financing Agreement terminates in accordance with
its terms prior to the date so specified in the Project Agreement.

Article IX. Miscellaneous Provisions

Section 9.01. Notices and Requests

Any notice or request required or permitted to be given or made under any Legal
Agreement or any other agreement between the parties contemplated by the Legal Agree-
ment shall be in writing. Except as otherwise provided in Section 8.03 (a), such notice or
request shall be deemed to have been duly given or made when it has been delivered by
hand or by mail, telex or facsimile (or, if permitted under the Legal Agreement, by other
electronic means) to the party to which it is required or permitted to be given or made at
such party's address specified in the Legal Agreement or at such other address as such party
shall have designated by notice to the party giving such notice or making such request. De-
liveries made by facsimile transmission shall also be confirmed by mail.

Section 9.02. Action on Behalf of the Recipient and the Project Implementing Entity

(a) The representative designated by the Recipient in the Financing Agree-
ment (and the representative designated by the Project Implementing Party in the Project
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Agreement) for the purpose of this Section, or any person authorized in writing by such rep-
resentative for that purpose, may take any action required or permitted to be taken pursuant
to such Legal Agreement, and execute any documents required or permitted to be executed
pursuant to such Legal Agreement on behalf of the Recipient (or the Project Implementing
Entity, as the case may be).

(b) The representative so designated by the Recipient or person so authorized by such
representative may agree to any modification or amplification of the provisions of the Fi-
nancing Agreement on behalf of the Recipient by written instrument executed by such rep-
resentative or authorized person; provided that, in the opinion of such representative,
the modification or amplification is reasonable in the circumstances and will not substan-
tially increase the obligations of the Recipient under the Financing Agreement. The Asso-
ciation may accept the execution by such representative or other authorized person of any
such instrument as conclusive evidence that such representative is of such opinion.

Section 9.03. Evidence of Authority

The Recipient and the Project Implementing Entity shall furnish to the Association: (a)
sufficient evidence of the authority of the person or persons who will, on behalf of such par-
ty, take any action or execute any documents required or permitted to be taken or executed
by it under the Legal Agreement to which it is a party; and (b) the authenticated specimen
signature of each such person.

Section 9.04. Execution in Counterparts

Each Legal Agreement may be executed in several counterparts, each of which shall
be an original.
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APPENDIX

Definitions

I. "Additional Condition of Effectiveness" means any condition of effectiveness
specified in the Financing Agreement for the purpose of Section 8.01 (c).

2. "Additional Event of Acceleration" means any event of acceleration specified in
the Financing Agreement for the purpose of Section 6.06 (f).

3. "Additional Event of Suspension" means any event of suspension specified in the
Financing Agreement for the purpose of Section 6.02(k).

4. "Additional Legal Matter" means each matter specified in the Financing
Agreement or requested by the Association in connection with the Legal Agreements for
the purpose of Section 8.02 (b).

5. "Arbitral Tribunal" means the arbitral tribunal established pursuant to Section
7.03.

6. "Association" means the International Development Association.

7. "Association's Address" means the Association's address specified in the Legal
Agreements for the purpose of Section 9.01.

8. "Bank" means the International Bank for Reconstruction and Development.

9. "Closing Date" means the date specified in the Financing Agreement (or such later
date as the Association shall establish by notice to the Recipient) after which the Associa-
tion may, by notice to the Recipient, terminate the right of the Recipient to withdraw from
the Financing Account.

10. "Co-financier" means the financier (other than the Association or the Bank) re-
ferred to in Section 6.02 (g) providing the Co-financing. If the Financing Agreement spec-
ifies more than one such financier, "Co-financier" refers separately to each of such
financiers.

11. "Co-financing" means the financing referred to in Section 6.02 (g) and specified
in the Financing Agreement provided or to be provided for the Project by the Co-financier.
If the Financing Agreement specifies more than one such financing, "Co-financing" refers
separately to each of such financings.

12. "Co-financing Agreement" means the agreement referred to in Section 6.02 (g)
providing for the Co-financing.

13. "Co-financing Deadline" means the date referred to in Section 6.02 (g) (i) and
specified in the Financing Agreement by which the Co-financing Agreement is to become
effective. If the Financing Agreement specifies more than one such date, "Co-financing
Deadline" refers separately to each of such dates.

14. "Commitment Charge" means the commitment charge payable by the Recipient
on the Unwithdrawn Financing Balance pursuant to Section 3.01. If the Financing includes
a Credit and a Grant, "Commitment Charge" refers separately to the commitment charge
on the Unwithdrawn Credit Balance and the commitment charge on the Unwithdrawn
Grant Balance.
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15. "Credit" means the portion of the Financing specified in the Financing Agreement
as a credit, and which is repayable pursuant to the provisions of the Financing Agreement.

16. "Credit Account" means the account opened by the Association in its books in the
name of the Recipient to which the amount of the Credit is credited.

17. "Currency" means the currency of a country and the Special Drawing Right. "Cur-
rency of a country" means the currency which is legal tender for the payment of public and
private debts in that country.

18. "Dollar", "$" and "USD" each means the lawful currency of the United States of
America.

19. "Effective Date" means the date on which the Legal Agreements enter into effect
pursuant to Section 8.03 (a).

20. "Effectiveness Deadline" means the date referred to in Section 8.04 after which
the Legal Agreements shall terminate if they have not entered into effect as provided in that
Section.

2 1. "Eligible Expenditure" means an expenditure the payment for which meets the re-
quirements of Section 2.05 and which is consequently eligible for financing out of the pro-
ceeds of the Financing.

22. "'Euro', '' and 'EUR'" each means the lawful currency of the member states of the
European Union that adopt the single currency in accordance with the Treaty establishing
the European Community, as amended by the Treaty on European Union.

23. "External Debt" means any debt which is or may become payable in a Currency
other than the Currency of the Recipient.

24. "Financial Statements" means the financial statements to be maintained for the
Project as provided in Section 4.09.

25. "Financing" means: (a) the Credit if the Financing Agreement provides for a
Credit only; (b) the Grant if the Financing Agreement provides for a Grant only; or (c) both
the Credit and the Grant if the Financing Agreement provides for both a Credit and a Grant.

26. "Financing Account" means: (a) the Credit Account if the Financing Agreement
provides for a Credit only; (b) the Grant Account if the Financing Agreement provides for
a Grant only; or (c) the Credit Account in respect of the Credit and the Grant Account in
respect of the Grant if the Financing Agreement provides for a Credit and a Grant.

27. "Financing Agreement" means the financing agreement between the Recipient
and the Association providing for the Financing, as such agreement may be amended from
time to time. "Financing Agreement" includes these General Conditions as applied to the
Financing Agreement, and all appendices, schedules and agreements supplemental to the
Financing Agreement.

28. "Financing Payment" means any amount payable by the Recipient to the Associ-
ation pursuant to the Financing Agreement or these General Conditions, including (but not
limited to) any amount of the Withdrawn Credit Balance, the Service Charge, the Commit-
ment Charge, and any refund of the Withdrawn Grant Amount payable by the Recipient.
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29. "Foreign Expenditure" means an expenditure in the Currency of any country other
than the Recipient for goods, works or services supplied from the territory of any country
other than the Recipient.

30. "Grant" means the portion of the Financing specified in the Financing Agreement
as a grant.

31. "Grant Account" means the account opened by the Association in its books in the
name of the Recipient to which the amount of the Grant is credited.

32. "Legal Agreement" means the Financing Agreement or the Project Agreement.
"Legal Agreements" means collectively, all of such agreements.

33. "Local Expenditure" means an expenditure: (a) in the Currency of the Recipient;
or (b) for goods, works or services supplied from the territory of the Recipient; provided,
however, that if the Currency of the Recipient is also that of another country from the ter-
ritory of which goods, works or services are supplied, an expenditure in such Currency for
such goods, works or services shall be deemed to be a Foreign Expenditure.

34. "Maximum Commitment Charge Rate" means the maximum rate specified in the
Financing Agreement at which the Association may set the Commitment Charge pursuant
to Section 3.01.

35. "Payment Currency" means the Currency specified in the Financing Agreement
in which Financing Payments are to be paid pursuant to Section 3.07 (a).

36. "Payment Date" means each date specified in the Financing Agreement occurring
on or after the date of the Financing Agreement on which Service Charges and Commit-
ment Charges are payable.

37. "Principal Payment Date" means each date specified in the Financing Agreement

on which an installment of the principal amount of the Credit is payable.

38. "Project" means the project described in the Financing Agreement, for which the
Financing is granted, as the description of such project may be amended from time to time
by agreement between the Recipient and the Association,

39. "Project Agreement" means the agreement between the Association and the
Project Implementation Entity relating to the implementation of all or part of the Project,
as such agreement may be amended from time to time. "Project Agreement" includes
these General Conditions as applied to the Project Agreement, and all appendices,
schedules and agreements supplemental to the Project Agreement.

40. "Project Implementing Entity" means a legal entity (other than the Recipient)
which is responsible for implementing all or a part of the Project and which is a party to the
Project Agreement. If the Association enters into a Project Agreement with more than one
such entity, "Project Implementing Entity" refers separately to each such entity.

41. "Project Implementing Entity's Address" means the Project Implementing
Entity's address specified in the Project Agreement for the purpose of Section 9.01.

42. "Project Implementing Entity's Representative" means the Project Implementing
Entity's representative specified in the Project Agreement for the purpose of Section 9.02
(a).
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43. "Project Preparation Advance" means the advance for the preparation of the
Project referred to in the Financing Agreement and repayable in accordance with Section
2.07.

44. "Project Report" means each report on the Project to be prepared and furnished to
the Association for the purpose of Section 4.08 (b).

45. "Recipient" means the member of the Association which is a party to the Financ-
ing Agreement and to which the Financing is extended.

46. "Recipient's Address" means the Recipient's address specified in the Financing
Agreement for the purpose of Section 9.01.

47. "Recipient's Representative" means the representative of the Recipient specified
in the Financing Agreement for the purpose of Section 9.02.

48. "Respective Part of the Project" means, for the Recipient and for any Project Im-
plementing Entity, the part of the Project specified in the Legal Agreements to be carried
out by it.

49. "Service Charge" means the charge specified in the Financing Agreement for the
purpose of Section 3.02.

50. "Special Commitment" means any special commitment entered into or to be en-
tered into by the Association pursuant to Section 2.02.

51. "Special Drawing Right" and "SDR" each means the special drawing right of the
International Monetary Fund as valued by it in accordance with its Articles of Agreement.

52. "Sterling", "£" and "GBP" each means the lawful currency of the United King-
dom.

53. "Taxes" includes imposts, levies, fees and duties of any nature, whether in effect
at the date of the Financing Agreement or imposed after that date.

54. "Umpire" means the third arbitrator appointed pursuant to Section 7.03 (c).

55. "Unwithdrawn Credit Balance" means the amount of the Credit remaining un-
withdrawn from the Credit Account from time to time.

56. "Unwithdrawn Financing Balance" means the amount of the Financing remaining
unwithdrawn from the Financing Account from time to time,

57. "Unwithdrawn Grant Balance" means the amount of the Grant remaining unwith-
drawn from the Grant Account from time to time.

58. "Withdrawn Credit Balance" means the amounts of the Credit withdrawn from the
Credit Account and outstanding from time to time.

59. "Withdrawn Grant Balance" means the amounts of the Grant withdrawn from the

Grant Account and outstanding from time to time.

60. "Yen", "Y" and "JPY" each means the lawful currency of Japan.
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[TRANSLATION -- TRADUCTIONI

ACCORD DE FINANCEMENT

Accord du 15 d~cembre 2005 entre la R6publique islamique de l'Afghanistan ("le b6-
n~ficiaire") et l'Association internationale pour le d6veloppement ("'Association") en vue
d'appuyer le financement du Programme (tel qu'il est d~fini I l'Annexe au present Accord).
L'Association a dcid de fournir le pr6sent financement sur la base, entre autres : (a) des
actions que le b~n6ficiaire a d~jA prises en vertu du programme et qui sont d~crites A la Sec-
tion I du Tableau I du pr6sent Accord; (b) de la poursuite par le b6n6ficiaire d'une politique
macro-6conomique appropri6e. Le b6n~ficiaire et l'Association sont par cons6quent conve-
nus de ce qui suit :

Article I. Conditions g~nerales; Difinitions

1.01. Les conditions g6n~rales (telles qu'elles sont d6finies I l'Annexe du present ac-
cord) constituent une partie int~grante du pr6sent accord.

1.02. A moins que le contexte ne requiert une autre d6finition, les expressions en ma-
juscule utilis6es dans l'Accord de financement ont la signification qui leur sont accord~e
dans les conditions g~n6rales ou dans l'Annexe au pr6sent accord.

Article II. Financement

2.01. L'Association accepte de consentir au b6n6ficiaire, dans des termes et des condi-
tions figurant ou mentionn6s dans le pr6sent Accord, un don d'un montant 6quivalent cin-
quante cinq millions trois cent mille dollars (55.300.000) de droits de tirages sp6ciaux pour
aider au financement du Programme.

2.02. Le b6n6ficiaire peut retirer les montants du financement conform6ment la Sec-
tion II du Tableau I au pr6sent Accord.

2.03. Le taux d'engagement maximum de la redevance payable au bdn6ficiaire sur le
solde du financement sera d'un demi de un pour cent (1/2 de 1 %) par an.

2.04. Les dates de paiement sont fix6es au 15 juin et au 15 d6cembre de chaque ann6e.

Article III. Programme

3.01. Le b6n6ficiaire affirme son engagement envers le Programme et A sa mise en
oeuvre. A cette fin :

(a) le b6n6ficiaire et l'Association 6changeront p6riodiquement leurs vues sur les
progr~s accomplis dans son application i la demande de lune ou lautre partie.

(b) avant les 6changes de vues, le b6n6ficiaire devra fournir l'Association pour
examen et commentaire, un rapport sur les progrbs accomplis dans l'application du pro-
gramme de faqon d6taill6e si l'Association en fait une demande raisonnable; et



Volume 2363, 1-42515

(c) sans pr6judice aux dispositions des paragraphes (a) et (b) de la pr6sente Sec-
tion, le b6n6ficiaire 6changera ses vues avec l'Association sur toute action proposde qui
pourrait tre prise apr~s le d6boursement du financement qui pourrait &re contraire mat&
riellement aux objectifs du programme ou sur toute action prise en vertu du programme y
compris une action sp6cifi6e A la Section 1 du Tableau I du pr6sent Accord.

Article IV. Voies de recours de IAssociation

4.01. Une Conjoncture additionnelle de suspension signifie qu'une situation rendant
improbable la mise en oeuvre de tout le programme ou d'une partie significative de celui-
ci se pr6sente.

4.02. Des conjonctures additionnelles d'Acc616ration signifient qu'une situation sp6ci-
fi6e A la Section 4.01 du pr6sent Accord se pr6sente et se poursuit pendant une p6riode de
soixante (60) jours apr~s que la notification de la situation a 6t6 communiqu6e par l'Asso-
ciation au b6ndficiaire.

Article V. Dinonciation

5.01. Le d6lai effectif est de 90 jours apr~s la date de la conclusion du pr6sent Accord.

Article VI. Reprisentant; Adresses

6.01. Le repr6sentant du b6n6ficiaire est le Ministre des finances.

6.02. L'adresse du b6n6ficiaire est la suivante:

Minist~re des finances
Kaboul
R6publique islamique d'Afghanistan

6.03. L'adresse de l'Association est la suivante:

Association pour le d6veloppement international
1818 H street, N.W.
Washington D.C. 20433
United States of America

Cable address: Telex: T616copie:

INTBAFRAD 248423(MCI) or 1-202-477-6391
Washington, D.C. 64145(MCI)
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Fait h Kaboul, R6publique islamique d'Afghanistan A la date mentionn6e plus haut.

La Rdpublique islamique d'Afghanistan
Par

ANWAR -UL HAQ AHADY
Reprdsentant autoris6

L' Association pour le d6veloppement international
Par

JEAN MAZURELLE
Repr6sentant autoris6
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TABLEAU I

Programme d'actions; disponibilit6 des montants pour le financement

Section 1. Actions adoptdes en vertu du programme

Les actions adopt6es par le b6n6ficiaire en vertu du programme comprennent:

1. Le cabinet du b6n6ficiaire a adopt6 un budget suppl6mentaire pour son ann6e fis-
cale 1384 qui pr6voit un financement appropri6 et un cadre fiscal indiquant les sources du
financement du d6ficit budg6taire du bdn6ficiaire.

2. Le cabinet du b6n6ficiaire a adopt6 un cadre fiscal i moyen terme qui pr6voit: (i)

des projections de revenus de quatre ans, des d6penses, un d6ficit fiscal et des sources de
financement dudit d6ficit; et (ii) des actions de politique fiscale sp6cifiques qui soutiennent
les projections quadriennales mentionn6es l'alin6a (i) du pr6sent paragraphe.

3. Le b6n6ficiaire a (i) publi6 dans sa Gazette officielle une nouvelle l6gislation re-
lative au service public qui constitue une partie de ses r6formes administratives publiques;
a (ii) maintenu ?i moins de 10.000 le nombre des employ6s civils du gouvemement central
i l'exception des instituteurs; a (iii) a vers6 des salaires individualis6s hi 15.000 employ6s
du gouvernement; a (iv) fait b6n6ficier 15.000 membres du personnel du gouvernement
d'une 6chelle 61ev6e de salaire, conform6ment au Programme PRR et a (v) examin6 plus de

600 demandes de recrutement i des positions 6lev6es sur la base du m6rite.

4. Le b6n6ficiaire a (i) pris des mesures approprides afin que les d6penses d'op6ra-

tions et d'entretien puissent b6ndficier du financement FSRA A un taux au dessous de 35 %

( en tant que pourcentage de d6penses contr616 par l'Agent de surveillance de FSRA) qui

constitue une partie des r6formes publiques de gestion financibre; a (ii) fait en sorte que les
d6penses salariales puissent b6n6ficier du financement FSRA ?A un taux au dessous de 10 %

( en tant que pourcentage de d6penses contr616 par l'Agent de surveillance de FSRA; a (iii)
publi6 dans sa Gazette officielle la 1dgislation relative au financement public et A la gestion
des d6penses et la 16gislation relative aux achats.

5. Le b6n6ficiaire a, dans le cadre des r6formes de son secteur financier, (i) promul-
gu6 quatorze (14) rbglements de surveillance des activit6s bancaires commerciales, (ii) pu-

bli6 des d6clarations financibres de la banque financibre Da Afghanistan pour l'ann6e
fiscale 1382 et d6livr6 des permis ?A douze (12) organisations bancaires.

6. Le b6n6ficiaire a, dans le contexte de son programme pour renforcer la surveillan-
ce et r6valuation du syst~me de sant6, mis au point une base d'6valuation des r6sultats ac-
complis dans ce domaine.

7. Le b6n6ficiaire a termind le recensement des professeurs.

8. Le b6n6ficiaire du MOF a pr6par6 une liste des SOE class6s conform6ment A sa
strat6gie de r6forme des SOE.
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Section I!. Disponibilit6 des montants pour le financement

A. Gn6ral. Le b6n6ficiaire peut retirer les montants du financement conform6ment
aux dispositions de la pr6sente Section et A des instructions supplementaires que l'Associa-
tion peut indiquer par notification au b6n6ficiaire.

B. Allocation des dons. Le montant du financement peut tre retir6 en une seule tran-
che.

C. D6p6t des montants pour le financement

I. Le b6n6ficiaire devra ouvrir et maintenir un compte de d6p6t ("compte de d6p6t")
dans des termes et dans des conditions satisfaisants pour l'Association avant de pr6senter
celle-ci la premiere demande de retrait du compte de financement.

2. Le b6n6ficiaire doit s'assurer que lors du d6p6t de chaque montant de financement
dans le compte de d6p6t, une somme 6quivalente devra figurer dans le systbme de gestion
du budget d'une mani&e qui soit acceptable pour l'Association.

D. Vrification. A la demande de IAssociation, le bdn6ficiaire devra:

I. faire vdrifier le compte de d6p6t par des v6rificateurs de compte agr66s par lasso-
ciation conform6ment A des normes de v6rification acceptables par celle-ci;

2. fournir I l'Association aussit6t que possible et dans tous les cas dans un d6lai mi-
nimum de six mois apr~s la date de la demande de vdrification de I'Association, une copie
certifi6e du rapport de v6rification dont la port6e et les d6tails qui y figurent r6pondent A
une demande raisonnable de l'Association; et

3. fournir I'Association d'autres informations concernant le compte de d6p6t et ]a
v6rification que l'Association pourrait raisonnablement demander.

E. D6penses exclues du financement. Le b6n6ficiaire s'engage A faire en sorte que les
montants du financement ne soient pas utilis6s pour financer les d6penses pour lesquelles
le financement est exclu. Si l'Association se rend compte A nimporte quel moment qu'un
montant du financement a servi A payer une d6pense de cette sorte, le b6n6ficiaire devra im-
m6diatement sur notification de l'Association rembourser A celle-ci un montant 6gal audit
paiement. Les montants rembours6s A l'Association A la suite d'une telle demande doivent
6tre annul6s.

F. Date de cl6ture. La date de cl6ture est le 30 septembre 2006.
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ANNEXE

Section I. Dfinitions

1. "FSRA" signifie Fonds spdcial pour la reconstruction de l'Afghanistan 6tabli en

mars 2002 afin d'appuyer les coits r6currents et principaux du b6n6ficiaire et de financer

les programmes et les projets prioritaires administrds par rAssociation et g6r6s conjointe-

ment par l'Association, le Programme des Nations Unies pour le d6veloppement, ]a Banque

asiatique pour le d6veloppement et la Banque islamique pour le d6veloppement.

2. "Agent de contr6le du FSRA" s'entend d'un cabinet inddpendant ayant un contrat

avec l'Association en tant qu'administrateur du FSRA charg6 de surveiller lachat de biens

et de services, d'examiner et de recommander lapprobation des demandes de retrait et de

contr6ler toutes les d6penses financ6es par des dons du FSRA.

3. "Loi du service civil" s'entend de la Loi No 861 du 11 septembre 2005 pouvant

&re amend6 p6riodiquement qui introduit le principe du recrutement basd sur le m6rite et

pr6voit entre autres, l'tablissement de 'IARCSC, un conseil de nomination et un conseil

de recours.

4. "Da Afghanistan Bank" signifie la banque centrale du b6n6ficiaire;

5. "Compte de d6p6t" s'entend du compte mentionn6 la Partie C. 1 de la Section II

du Tableau 1 du pr6sent Accord.

6. "Ddpense exclue" s'entend de toute d6pense:

(a) pour produits et services fournis selon les termes d'un contrat qu'une institu-

tion nationale ou internationale de financement ou agence autre que l'Association ou la

Banque a financ6 ou accepte de financer, ou que l'Association ou la Banque a accept6 de

financer en vertu d'un prt, d'un crddit ou d'un don.

(b) pour des produits inclus dans des groupes ou sous-groupes des Normes inter-

nationales de ]a classification commerciale, R6vision 3 (SITC, Rev.3) publi6es dans les do-

cuments statistiques des Nations Unies , S6ries M, No 34/Rev.3 (1986) (le SITC), ou tout

groupe ou sous groupe leur succ6dant selon les rdvisions futures au SITC, tel que d6sign6

par une notification de l'Association au b6n6ficiaire.
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(c) pour des produits ayant des objectifs militaires ou paramilitaires ou pour la
consommation de luxe;

(d) pour des produits dangereux pour lenvironnement dont la fabrication, lutili-
sation ou limportation sont interdites selon les lois du b6n~ficiaire ou des accords interna-
tionaux dont le b6n6ficiaire est partie;

(e) sur le compte de tout paiement interdit par une d~cision du Conseil de s6curit6
des Nations Unies prise en vertu du Chapitre VII de la Charte des Nations Unies; et

(f) en vertu d'un contrat que l'Association estime malhonn&e, frauduleux, collu-
soire ou de pratiques coercitives des repr6sentants du b6ndficiaire ou du b6ndficiaire des
montants financiers lors d'un achat ou au cours de 1'ex~cution d'un contrat sans que le b6-
n6ficiaire (ou tel autre b6ndficiaire) nait pris une mesure appropriee ou a point nomm6 pour
r6soudre la situation.

7. "Ann6e fiscale" s'entend de l'Ann~e fiscale du b6n~ficiaire commenqant le 21
mars de chaque ann6e et se terminant le 20 mars de l'ann6e suivante.

8. "Conditions g6n~rales" s'entendent des conditions g~ndrales de l'Association pour
le d6veloppement international pour les credits et les dons en date du lerjuillet 2005 avec
les modifications qui figurent A la Section II de l'Annexe.

9. "IARCSC" signifie la Commission ind6pendante pour la r6forme administrative
et du service civil dtablie fonctionnant en vertu de la loi sur le service civil.

10. "MOF" ou Ministre des finances s'entend du Ministre des finances ou de son
successeur.
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11. "Loi relative A lachat" s'entend de la loi No 865 du 25 octobre 2005 qui peut 8tre
amend6 p6riodiquement et qui 6tablit, entre autres, les proc6dures pour des achats a la fois
transparents et comp6titifs et les responsabilitds en matibre d'achat.

12. "Programme" s'entend par le programme d'actions, les objectifs et les politiques
visant a promouvoir la croissance et Ai permettre d'arriver A une r6duction durable de la pau-
vret6 et qui a t6 mentionn6 dans la lettre du 25 octobre 2005 que le b6n6ficiaire a adress6
A l'Association pour affirmer son engagement A mettre en oeuvre le Programme et deman-
der l'aide de l'Association pour appuyer le Programme. Ce programme exclut tous les as-
pects relatifs A la promotion de la s6curit6 et de ia r~gle du droit.

13. "Le programme PRR" s'entend du Programme prioritaire de r6forme et de restruc-
turation du b6n6ficiaire.

14. "Loi de finance publique et de la gestion des d6penses" s'entend de la loi No 856
du 27juin 2005 qui peut 8tre amendd p6riodiquement et qui 6tablit, entre autres des respon-
sabilit6s claires dans la gestion financibre et 6tablit des normes de comptabilitd selon les
meilleures pratiques internationales;

15. "SOE" s'entend d'entreprises qui appartiennent A lEtat.

16. "Strat6gie de r6formes des SOE" s'entend de la strat6gie adopt6e par le Ministbre
des finances en vue de ]a r6forme des entreprises qui appartiennent A l'Etat et en vertu de
laquelle les SOE restent la propri6t6 du b6n6ficiaire ou sont ali6n6es par le mme b6n6fi-
ciaire.

17. "Compte unique de la tr6sorerie" s'entend d'un compte pou une s6rie de comptes
lis les uns aux autres que le Ministbre des finances maintient a la Banque centrale du b6-
n6ficiaire et par linterm6diaire de laquelle les revenus du gouvernement sont perqus et les
paiements effectu6s.

Section II. Modifications des conditions g6n6rales

Les modifications aux conditions g6n6rales pour les cr6dits et dons de lAssociation
pour le ddveloppement international datdes du l er juillet 2005 sont les suivantes :

I. La derni~re phrase du paragraphe (a) de la Section 2.03 (relative aux demandes de
retrait) est supprim6e totalement.

2. Les sections 2.04 ( Comptes d6sign6s) et 2.05 (Comptes 61igibles) sont suppri-
m6es totalement et les sections restantes a l'article II sont re-num6rot6es en cons6quence.

3. Les Sections 4.01 (Exdcution de projets, dispositions g6n6rales) et 4.09 (gestion
financi~re, D6clarations financibres, v6rifications) sont totalement supprim6es et les sec-
tions restantes A larticle IV sont re-num6rot6es en cons6quence.

4. Le paragraphe (a) de la section 4.06 ( relatif a lutilisation des produits, du travail
et des services) est totalement supprim6

5. Le paragraphe (c) de la section 4.06 (re-num6rot6 conform6ment au paragraphe 3
ci-dessus) est modifid et se lit comme suit :

"Section 4.06; Plans, Documents, Dossiers
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(c) Le b6n6ficiaire doit garder tous les dossiers (contrats, ordres, factu-
res, traites, requs et autres documents) prouvant les d6penses selon le finan-
cement pendant deux ans apr~s la date de cl6ture. Le b6n6ficiaire doit
permettre aux repr6sentants de I'Association de consulter les dossiers."

6. La section 4.07 (re-num6rot conform6ment au paragraphe 3 ci-dessus) est modi-
fi6 et se lit comme suit :

Section 4.07. Programme de contr6le et Evaluation

... (c) Le b6n6ficiaire doit pr6parer, faire pr6parer et fournir h l'association
au plus tard dans six mois apr~s ]a date de cl6ture un rapport dont la port6e et
les d6tails qui y figurent r6pondent A une demande raisonnable de l'Associa-
tion sur l'ex6cution du Programme, les r6sultats auxquels sont arriv6s le bd-
n6ficiaire et l'Association en ce qui conceme leurs obligations respectives en
vertu de l'Accord de financement et laccomplissement des buts du finance-
ment.

7. Les termes suivants et les d6finitions qui figurent I l'Annexe sont modifi6s ou sup-
prim6s comme suit et les nouveaux termes et d6finitions sont ajout6s par ordre alphab6tique
A l'Annexe comme suit et les termes re-num6rot6s en cons6quence.

(a) La d6finition du terme "D6pense 6ligible" est modifi6e et se lit comme suit

"D6pense 6ligible" signifie toute d6pense qui b6n6ficie d'un financement ap-
puyant le Programme autre que le financement de d6penses exclues conform6ment I l'Ac-
cord de financement.

(b) Le terme "d6clarations financi~res") et leur d6finition tel qu'il figure dans
rAnnexe est supprim6 totalement.

(c) Le terme "Projet" est modifi6 pour 8tre remplac6 par "Programme" et la d6-
finition est modifi6e pour se lire comme suit :

"Programme" s'entend par Programme mentionn6 dans l'Accord de finance-
ment en appui duquel le financement est effectu6. Toutes les r6f6rences au "Projet" dans
les conditions g6n6rales sont consid6r6es comme des r6f6rences au "Programme".
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Article 1. Dispositions Liminaires

Section 1.01. Application des Conditions G6n6rales

Les pr6sentes Conditions G6n6rales 6noncent les conditions qui s'appliquent de faqon
g6n6rale A. rAccord de Financement et Ai tout autre Accord Juridique. Elles s'appliquent
dans la mesure pr6vue par l'Accord Juridique. En l'absence d'Accord de Projet entre l'As-
sociation et une Entit6 Charg6e de la Mise en Oeuvre du Projet, toute r6f6rence dans les
pr6sentes Conditions G6n6rales .l'Entit6 Charg6e de la Mise en Oeuvre du Projet et I l'Ac-
cord de Projet doit tre ignor6e.

Section 1.02. Contradiction avec les Accords Juridiques

En cas de contradiction entre une disposition quelconque d'un Accord Juridique et une
disposition des pr6sentes Conditions G6n6rales, les dispositions de l'Accord Juridique pr6-
valent.

Section 1.03. D6finitions

Chaque fois qu'ils sont utilis6s dans les pr6sentes Conditions G6n6rales ou dans les Ac-
cords Juridiques (A moins que lesdits Accords Juridiques nen disposent autrement) les ter-
mes figurant dans l'Annexe ont la signification indiqu6e dans ladite Annexe.

Section 1.04. Rf6rences; Titres

Les Articles, les Sections et l'Annexe auxquels il est fait r6f6rence dans les pr6sentes
Conditions G6n6rales sont les Articles, les Sections et l'Annexe des Conditions Gn6rales.
Les titres des Articles, des Sections et de l'Annexe et la Table des Mati~res ont t6 ins6r6s
dans les pr6sentes Conditions G6n6rales seulement pour r6f6rence, mais ne peuvent pas 8tre
pris en compte pour l'interpr6tation des conditions g6n6rales.

Article 11. Retraits

Section 2.01. Compte de Financement; Retraits: dispositions g6n6rales; Monnaie des Re-
traits

a) L'Association cr6dite le montant du Financement au Compte de Financement en
Droits de Tirage Sp6ciaux.

b) Le B6n6ficiaire peut demander, p6riodiquement, des retraits de fonds du Compte
de Financement conform6ment aux dispositions de lAccord de Financement et des pr6sen-
tes Conditions Gn6rales.

c) Tout retrait de fonds du Compte de Financement est effectu6 dans la ou les Mon-
naie(s) que le B6n6ficiaire peut raisonnablement demander pour r6gler des Ddpenses Eligi-
bles. Le montant de chaque retrait du Compte de Financement est 6gal i la contre-valeur en
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Droits de Tirage Sp6ciaux (d6termin6e A la date du retrait) de la ou des Monnaie(s) ainsi
demand6e( s).

Section 2.02. Engagement sp6cial de l'Association

A la demande du B6n6ficiaire, et suivant les conditions convenues entre le B6n6ficiaire
et l'Association, l'Association peut contracter par 6crit des engagements sp6ciaux de payer
certaines sommes au titre de D~penses Eligibles et ce, nonobstant toute suspension ou an-
nulation ult6rieure par l'Association ou le B6n6ficiaire ("Engagement Sp6cial").

Section 2.03. Demandes de Retrait ou d'Engagement Sp6cial

a) Lorsque le Bnificiaire d6sire retirer une somme du Compte de Financement ou
demander A rAssociation de contracter un Engagement Sp6cial, le Bdn6ficiaire remet A
l'Association une demande 6crite rev~tant la forme et comportant les informations qui peu-
vent tre raisonnablement demand6es par l'Association. Les demandes de retrait, accompa-
gn6es de tous les documents requis par le pr6sent Article, doivent etre pr6sent6es sans d6lai,
au fur et A mesure des D6penses Eligibles.

b) Le B6n6ficiaire fournit l'Association les pieces 6tablissant, de mani~rejug6e sa-
tisfaisante par l'Association, les pouvoirs de la ou des personne(s) habilit6e(s) signer des
demandes de retrait, ainsi qu'un sp6cimen 16galis6 de sa (leur) signature.

c) Le Bn6ficiaire remet A l'Association, lappui de toute demande de retrait, tous
documents et autres pieces justificatives que l'Association peut raisonnablement demander,
soit avant, soit apr~s que lAssociation a autorisd le retrait demand6.

d) Tant la forme que le fond de toute demande de retrait et des documents et autres
pibces justificatives qui laccompagnent doivent permettre d'6tablir de faqon jug6e satisfai-
sante pour l'Association, que le Bn6ficiaire est habilit6 t retirer la somme demand6e du
Compte de Financement, et que ladite somme ne sera utilis6e qu'aux fins sp6cifi6es dans
l'Accord de Financement.

e) L'Association verse les montants retir6s du Compte de Financement par le B6n6-
ficiaire exclusivement au B6nficiaire ou selon ses instructions.

Section 2.04. Comptes D6sign6s

a) Le B6n6ficiaire peut ouvrir et conserver un ou plusieurs comptes d6sign6s dans le-
quel ou lesquels l'Association peut, si le B6n6ficiaire le lui demande, d6poser les montants
retir6s du Compte de Financement, titre d'avances pour le Projet. Tous les comptes d6si-
gn6s doivent 6tre ouverts auprbs d'une institution financi~re acceptable par l'Association, et
A des conditions acceptables par l'Association.

b) Les d6p6ts sur tous comptes d6sign6s et les paiements effectu6s A partir de ces
comptes d6sign6s sont r6gis par les dispositions de l'Accord de Financement, par les pr6-
sentes Conditions G6n6rales, et par toutes instructions suppl6mentaires que l'Association
peut notifier A tout moment au B6n6ficiaire. L'Association peut; A sa discr6tion et confor-
m6ment l'Accord de Financement et auxdites instructions, cesser d'effectuer des d6p6ts
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sur lesdits comptes par notification au Bdn6ficiaire. Dans ce cas, l'Association notifie au
B6ndficiaire les proc6dures b. suivre pour effectuer de nouveaux retraits du Compte de Fi-
nancement.

Section 2.05. D6penses Eligibles

Sauf dispositions contraires de l'Accord de Financement, le B6n6ficiaire et I'Entitd
Charg6e de la Mise en Oeuvre du Projet utilisent les fonds du Financement uniquement
pour r6gler des d6penses qui remplissent les conditions ci-apr~s ( "D6penses Eligibles") :

a) le paiement sert ?A r6gler le coft raisonnable des fournitures, des travaux et des ser-
vices n6cessaires au Projet, dont le financement est pr6vu sur les fonds du Financement, et
qui sont fournis dans le cadre de march6s et de contrats pass6s conform6ment aux disposi-
tions des Accords Juridiques;

b) le paiement nest pas interdit en vertu d'une d6cision prise par le Conseil de S6cu-
rit6 des Nations Unies au titre du Chapitre VII de la Charte des Nations Unies; et

c) le paiement est effectu6 At la date sp6cifi6e dans l'Accord de Financement ou A une
date ult6rieure et, moins que l'Association n'en convienne autrement, se rapporte A des d6-
penses engag6es avant ia Date de C16ture.

Section 2.06. Financement d'Imp6ts

Si l'Accord de Financement le pr6voit, l'utilisation de fonds du Financement pour r6-
gler des Imp6ts perqus par le B6n6ficiaire, ou sur son territoire, au titre de D6penses Eligi-
bles, ou lors d'importation, de fabrication, d'acquisition ou de livraison relatives bt des
D6penses Eligibles, est r6gie par la politique de l'Association selon laquelle les fonds de ses
cr6dits et de ses dons doivent tre utilis6s en tenant compte de consid6rations d'6conomie
et de rentabilit6. A cette fin, si l'Association d6termine que le montant pr61ev6 au titre des-
dits Imp6ts est excessif. ou que lesdits Imp6ts sont discriminatoires ou ne sont pas raison-
nables de quelque mani~re que ce soit, elle peut, par notification au B6n6ficiaire, ajuster le
pourcentage desdites D6penses Eligibles pouvant 8tre financ6 sur les fonds du Financement
indiqu6 dans rAccord de Financement, dans la mesure requise pour assurer le respect de
cette politique de FAssociation.

Section 2.07. Refinancement de lAvance pour la Pr6paration du Projet

Si l'Association ou la Banque a accord6 une avance au B6n6ficiaire pour la pr6paration
du Projet (I "Avance pour la Pr6paration du Projet"), l'Association, au nom du Bn6ficiai-
re, retire du Compte de Financement, A la Date d'Entr6e en Vigueur ou apr~s cette date, le
montant n6cessaire pour rembourser le montant d6caiss6 et non rembours6 de lavance et
r6gler toutes les charges non pay6es y aff6rentes i la date de retrait du Compte de Finance-
ment. L'Association verse le montant ainsi retir6 A elle-meme ou A la Banque, selon le cas,
et annule le montant non d6caiss6 de lavance.
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Section 2.08. Raffectation des fonds

Nonobstant le montant du Financement affect6 a une cat6gorie de d6penses quelcon-

que indiqu6e dans l'Accord de Financement, si l'Association a raisonnablement d6termin6

que ledit montant ne suffira pas h financer le montant des d6penses de ladite cat6gorie, l'As-
sociation peut, par notification au B6n6ficiaire:

a) rdaffecter cette cat6gorie toute partie du Financement qui, de l'avis de l'Associa-

tion, nest pas requise dans la cat6gorie i laquelle elle A 6t6 affect6e dans l'Accord de Finan-

cement, dans la mesure n6cessaire pour combler le d6ficit de financement estim6; et

b) si cette r6affectation ne suffit pas i combler le d6ficit de financement estim6, rd-

duire le pourcentage desdites d6penses devant 6tre financ6es sur les fonds du Financement

afin que les retraits puissent continuer jusqu'A cc que toutes ces d6penses aient 6t6 effec-

tu6es.

Article III. Conditions Financikres

Section 3.01. Commission d'Engagement

a) Le B6n6ficiaire verse A l'Association une commission d'engagement sur le Solde

Non D6caiss6 du Financement, au taux fix6 par rAssociation au 30 juin de chaque ann6e

(la "Commission d'Engagement") qui ne peut d6passer le taux sp6cifi6 dans rAccord de Fi-

nancement "Taux Maximum de la Commission d'Engagement").

b) La Commission d'Engagement commence A courir soixantejours aprbs la date de

lAccord de Financement jusqu'aux dates respectives auxquelles des montants sont retir6s

du Compte de Financement par le B6ndficiaire, ou sont annul6s. La Commission d'Enga-
gement est calcul6e au taux fix6 au 30 juin pr6c6dant imm6diatement la date laquelle elle

commence A courir et tous autres taux fix6s ult6rieurement conform6ment aux disposi-

tions de la pr6sente Section. Le taux fix6 le 30 juin de chaque ann6e est applicable A comp-

ter de ]a Date de Paiement suivante. La Commission d'Engagement est payable

semestriel lement A terme 6chu, A chaque Date de Paiement. La Commission d'Engagement

est calcul6e sur la base d'une ann6e de 360 jours divis6e en 12 mois de 30 jours.

c) L'Association notifie au B6n6ficiaire la Commission d'Engagement applicable

dans les plus brefs d6lais aprbs sa d6termination.

Section 3.02. Commission de Service

Le B6n6ficiaire verse A l'Association une commission de service sur le Solde D6caiss6

du Cr6dit au taux sp6cifi6 dans rAccord de Financement. La commission de service court

a partir des dates respectives auxquelles les montants du Cr6dit sont retir6s et est payable

semestriellement terme 6chu, chaque Date de Paiement. Les Commissions de Service

sont calcul6es sur la base d'une ann6e de 360 jours divis6e en 12 mois de 30 jours.
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Section 3.03. Remboursement du Credit

a) Remboursement: dispositions grnrrales. Sous rdserve des dispositions du paragra-
phe (b) de la prrsente Section, le Bnrficiaire rembourse le Solde Drcaiss6 du Credit par
6chrances conformrment aux dispositions de l'Accord de Financement.

b) Remboursement Accdl6rr.

i) L'Association peut modifier 1'chrancier de remboursement du Solde Drcais-
s6 du Credit tel qu'il est sprcifi6 dans l'Accord de Financement conform6ment 5i l'alin6a ii)
ou iii) du present paragraphe toutes les fois que les conditions suivantes sont rdunies: A) le
revenu national brut par habitant du B6nrficiaire, drtermin6 par l'Association, est suprrieur
pendant trois annres consrcutives au plafond d'accis aux ressources de l'Association, fix6
chaque annre par rAssociation; B) la Banque considbre que le Brnrficiaire a une capacit6
financi~re suffisante pour pouvoir emprunter Ai ]a Banque; et C) apr~s avoir pris en compte
le niveau de d6veloppement 6conomique du Brnrficiaire, les Administrateurs de l'Associa-
tion ont examin6 et approuv6 ladite modification.

ii) Lorsque les faits visrs au paragraphe b(i) de la prrsente Section se produisent,
l'Association: A) demande au Brnrficiaire de rembourser le double du montant de chaque
6chrance en principal du Solde Drcaiss6 du Credit non encore exigible jusqu'A ce que le
principal du Credit soit int6gralement rembours6; et B) demande au Brnrficiaire de com-
mencer ces remboursements A compter de la premi&e Date d'Echdance en Principal
semestriel le, qui tombe six mois ou plus apr~s la date laquelle I'Association a notifi6 le
Brnrficiaire de la survenance desdits faits; il est toutefois entendu qu'il y aura un drlai de
grace minimum de cinq ans avant ledit remboursement du principal.

iii) Toutefois, si le Bnrficiaire en fait la demande, l'Association peut rrviser les
conditions sp~cifires I'alin6a (ii) du prrsent paragraphe pour remplacer tout ou partie de
raugmentation du montant desdites 6chrances par le paiement d'un intr&t ?A un taux annuel
convenu avec l'Association sur le Solde Drcaiss6 du Cr6dit, A. condition que, de lavis de
l'Association, ladite revision ne modifie pas l'616ment don compris dans ces conditions.

iv) Si, A nimporte quel moment aprbs que les conditions de remboursement ont
W modifi6es conformrment - l'alinra (i) de la prrsente Section, l'Association drtermine
que la situation 6conomique du B6nrficiaire s'est sensiblement drt6riorre, l'Association
peut, A la demande du B6nrficiaire, modifier A nouveau les conditions de remboursement
du Solde Drcaiss6 du Credit de mani~re ?A respecter l'6chrancier initialement pr6vu dans
rAccord de Financement, en tenant compte de tout remboursement ddjAi effectu6 par le B-
nrficiaire.

Section 3.04. Remboursement Anticip6

Le Brnrficiaire peut rembourser A l'Association par anticipation tout ou partie du mon-
tant d'une ou plusieurs 6chrances en principal du Credit drterminres par le Brn6ficiaire.

Section 3.05. Remboursement Partiel
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Si l'Association reqoit A une date quelconque un montant inf6rieur A celui requis pour
effectuer un Paiement au titre du Financement, elle a ie droit d'affecter les sommes ainsi
perques aux montants dus en vertu de l'Accord de Financement, de ]a manire qu'elle d6-
termine seule, en toute discr6tion.

Section 3.06. Lieu du Paiement

Tous les Paiements au titre du Financement sont effectuds dans des lieux que l'Asso-
ciation peut raisonnablement designer.

Section 3.07. Monnaie de Paiement

a) Le Bdn~ficiaire effectue tous les Paiements au titre du Financement dans la Mon-
naie sp6cifi~e dans rAccord de Financement (la "Monnaie de Paiement").

b) Si le B6nficiaire en fait la demande, l'Association, agissant en qualit6 de manda-
taire du Bn~ficiaire, et aux conditions qu'elle d6termine, proc~de A l'achat de la Monnaie
de Paiement pour effectuer un Paiement au titre du Financement, sous reserve que le Bdn6-
ficiaire lui ait verse en temps voulu les fonds n6cessaires A cette fin dans une ou des Mon-
naie(s) acceptable(s) par l'Association; il est toutefois entendu que le Paiement au titre du
Financement nest rdput6 avoir &6 effectu6 qu'A la date et dans la mesure oi l'Association
a effectivement requ ce paiement dans la Monnaie de Paiement.

Section 3.08. Montant des Remboursements

Le Solde D6caiss6 du Crddit devant &re rembours6 est 6gal A la contre-valeur (d6ter-
minde A la date, ou aux dates respectives, de remboursement) des montants en Monnaie(s)
Nationale(s) retires du Compte de Crddit exprim6s en Droits de Tirage Sp~ciaux aux dates
de retrait respectives.

Section 3.09 Valeur des Monnaies

Toutes les fois qu'il est n6cessaire, aux fins d'un Accord Juridique quelconque, de d6-
terminer la valeur d'une Monnaie par rapport A une autre, ladite valeur est celle qui aura 6
raisonnablement d6termin~e par l'Association.

Section 3.10. Mode de Paiement

a) Tout Paiement au titre du Financement qui doit 8tre fait l'Association dans une
Monnaie Nationale est effectu6 selon les modalitds et au moyen de devises acquises con-
formdment aux dispositions 1gislatives de ce pays, qui sont applicables aux versements et
d~p6ts de sommes dans ladite Monnaie au compte de l'Association, chez un d~positaire de
l'Association autoris6 A accepter des d~p6ts dans ladite Monnaie.

b) Tous les Paiements au titre du Financement sont effectu~s sans restriction d'aucu-
ne sorte impos6e par le B6n6ficiaire, ou sur son territoire, et sans deduction ou retenue d'im-
p6ts perqus par le B6n6ficiaire ou exigibles sur son territoire.
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c) Les Accords juridiques sont exon6r6s de tous imp6ts perqus par le B6ndficiaire ou

exigibles sur son territoire, ou i l'occasion de leur signature, leur remise ou leur enregistre-
ment.

Article IV. Exicution du Projet

Section 4.01. ExEcution du Projet: dispositions g~n~rales

Le Bn~ficiaire et l'Entit6 Charg~e de la Mise en oeuvre du Projet ex~cutent leurs Par-
ties Respectives du Projet:

a) avec ]a diligence et l'efficacit6 voulues;

b) conform6ment A des normes et pratiques administratives, techniques, financi~res,
6conomniques, environnementales et sociales appropri~es; et

c) conform~ment aux dispositions des Accords juridiques et des prdsentes Condi-
tions G~n~rales.

Section 4.02. ExEcution des Obligations de l'Accord de Projet

Le b~n~ficiaire : a) prend les dispositions n~cessaires pour que 'Entit6 Charg~e de la
Mise en oeuvre du Projet s'acquitte de toutes les obligations qui lui incombent au titre de
l'Accord de Projet, conform~ment aux dispositions de l'Accord de Projet; et b) ne prend ou
ne laisse prendre aucune mesure qui emp~cherait ou compromettrait l'ex6cution desdites
obligations.

Section 4.03. Fourniture de Fonds et d'autres Ressources

Le B6nficiaire fournit, ou veille A ce que soient fournies, rapidement en tant que de
besoin, les fonds, installations, services et autres ressources: a) n~cessaires au Projet; et b)
ncessaires ou utiles pour permettre A l'Entit6 Charg~e de la Mise en oeuvre du Projet de
s'acquitter des obligations qui lui incombent en vertu de rAccord de Projet.

Section 4.04. Assurances

Le Bdn~ficiaire et l'Entit6 Charg~e de la Mise en oeuvre du Projet prennent les dispo-
sitions voulues pour que toutes les fournitures n6cessaires Ai l'ex~cution de leurs Parties
Respectives du Projet qui doivent 6tre financ~es sur les fonds du Financement soient assu-
r'es contre les risques lies A l'acquisition, le transport et la livraison desdites fournituresjus-
qu'A leur lieu d'utilisation ou d'installation. Toute indemnit6 d'assurance de ces risques est
payable dans une Monnaie librement utilisable pour remplacer ou faire r~parer lesdites
fournitures.

Section 4.05. Acquisition de Terrains

Le B~n~ficiaire et l'Entit6 Charg6e de la Mise en oeuvre du Projet prennent (ou veillent
ce que soient prises) toutes mesures n~cessaires pour acqu~rir en tant que de besoin tous
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terrains et droits fonciers n6cessaires A l'ex6cution de leurs Parties Respectives du Projet et
fournissent A rAssociation, sur demande de l'Association, les pieces justificatives 6tablis-
sant de mani~rejug6e satisfaisante pour l'Association, que lesdits terrains et droits fonciers
sont disponibles pour le Projet.

Section 4.06. Utilisation des Fournitures, des Travaux et des Services; Entretien des Instal-
lations.

a) A moins que I'Association nen convienne autrement, le B6nficiaire et l'Entit6
Charg6e de la Mise en oeuvre du Projet prennent les dispositions n6cessaires pour que tou-
tes les fournitures, tous les travaux et tous les services financ6s sur les fonds du Finance-
ment servent exclusivement A l'ex6cution du Projet.

b) Le B6n6ficiaire et l'Entit6 Charg6e de la Mise en oeuvre du Projet veillent i ce que
toutes les installations concernant leurs Parties Respectives du Projet soient en permanence
exploit6es et entretenues de maniere appropri6e et A ce que tous les remplacements et rdpa-
rations n6cessaires soient effectu6s sans d6lai au fur et A mesure des besoins.

Section 4.07. Plans et Documents; Dossiers

a) Le B6n6ficiaire et I'Entit6 Charg6e de la Mise en oeuvre du Projet fournissent ?A
l'Association des qu'ils sont 6tablis tous les plans, calendriers, cahiers des charges, rapports
et documents contractuels se rapportant ?A leurs Parties Respectives du.Projet, ainsi que tou-
tes modifications ou ajouts notables qui pourraient y 8tre apport6s ou faits, avec tous les
d6tails que l'Association peut raisonnablement demander.

b) Le B6n6ficiaire et l'Entit6 Charg6e de la Mise en oeuvre du Projet tiennent des
dossiers qui permettent de documenter l'avancement de leurs Parties Respectives du Projet
(y compris leurs coots et les avantages qui pourront en tre tir6s), d'identifier les fournitu-
res, les travaux et les services financ6s sur les fonds du Financement, et d'indiquer l'utilisa-
tion qui en est faite dans le cadre du Projet, et communiquent lesdits dossiers A l'Association
sur sa demande.

c) Le Bn6ficiaire et I'Entit6 Charg6e de la Mise en oeuvre du Projet conservent tou-
tes les dossiers (contrats, commandes, factures, notes, requs et autres pieces) justifiant les
d6penses relatives t leurs Parties Respectives du Projet au moins jusqu'A la plus 6loign6e
des deux dates suivantes: i) la date tombant un an apr~s que l'Association a requ les Etats
Financiers audit6s couvrant la p6riode durant laquelle le dernier retrait du Compte de Fi-
nancement a 6 effectu6; et ii) la date tombant deux ans apr~s la Date de Cl6ture. Le B6-
n6ficiaire et l'Entit6 Charg6e de la Mise en oeuvre du Projet permettent aux repr6sentants
de rAssociation d'examiner lesdits dossiers.

Section 4.08. Suivi et tvaluation du Projet

a) Le B6n6ficiaire d6finit des politiques et applique, ou veille A ce que soient appli-
qu6es, des procddures lui permettant de suivre et d'dvaluer en permanence, conform6ment
A des indicateurs jugds satisfaisants par l'Association, l'ex6cution du Projet et ]a r6alisation
de ses objectifs.
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b) Le B6n6ficiaire pr6pare ou veille A ce que soient pr6par6s p6riodiquement un rap-
port (le "Rapport du Projet"), dont la forme et le fond sontjug6s satisfaisants par l'Associa-
tion, qui int~gre les rdsultats de ces activit6s de suivi et 6valuation et d6finit les mesures
recommand6es pour assurer la poursuite efficace et performante de l'ex6cution du Projet, et
la r6alisation de ses objectifs. Le B6n6ficiaire fournit, ou veille A ce que soit fourni, A l'As-
sociation chaque Rapport du Projet dans les meilleurs d6lais apr~s sa pr6paration, offre A
lAssociation une possibilit6 raisonnable de procdder A des 6changes de vues avec le B6n&
ficiaire et I'Entit6 Charg6e de la Mise en oeuvre du Projet sur ledit rapport, puis met en
oeuvre les mesures recommand6es, en tenant compte des vues de l'Association en la matibre.

c) Le B6n6ficiaire pr6pare, ou veille Ace que soient pr6par6s, et communique A l'As-
sociation au plus tard six mois aprbs la Date de Cl6ture, ou A toute autre date ant6rieure qui
peut 8tre stipul6e A cette fin dans l'Accord de Financement: i) un rapport dont la port6e et
le degr6 de d6tail ont 6t6 raisonnablement fix6s par l'Association, sur 'ex6cution du Projet,
la performance du B6n6ficiaire, de l'Entit6 Charg6e de la Mise en oeuvre du Projet et de
l'Association pour 'ex6cution de leurs obligations respectives en vertu des Accords Juridi-
ques et la r6alisation de lobjet du Financement; et ii) un plan conqu pour assurer la p6ren-
nit6 des r6alisations du Projet.

Section 4.09. Gestion Financibre; Etats Financiers; Audits

a) Le B6n6ficiaire maintient, ou veille Ace que soit maintenu, un syst~me de gestion
financibre et pr6pare, conform6ment A des normes comptables acceptables par l'Association
et appliqu6es de mani~re coh6rente, des 6tats financiers (les "tats Financiers") lui permet-
tant de rendre compte des op6rations, des ressources et des d6penses relatives au Projet.

b) Le B6n6ficiaire:

i) fait p6riodiquement v6rifier les ttats Financiers conform6ment aux disposi-
tions des Accords Juridiques par des auditeurs ind6pendants jug6s acceptables par l'Asso-
ciation et selon des principes d'audit acceptables par rAssociation, et appliqu6s de manibre
coh6rente; et

ii) au plus tard A la date stipul6e dans les Accords Juridiques, communique ou
veille A ce que soit communiqu6s A rAssociation les Etats Financiers ainsi v6rifi6s, et tous
autres renseignements concernant lesdits tats Financiers v6rifi6s et les auditeurs que l'As-
sociation peut raisonnablement demander.

Section 4.10. Coop6ration et consultation

Le B6n6ficiaire et l'Association coopbrent pleinement pour assurer la r6alisation des
objets du Financement et des objectifs du Projet. A cette fin, le B6ndficiaire et l'Associa-
tion:

a) A la demande du B6n6ficiaire ou de l'Association, proc~dent A des 6changes de vue
sur le Projet, le Financement et l'ex6cution de leurs obligations au terme des Accords Jui-
diques, et communiquent A lautre partie toute information qui peut iui Etre raisonnablement
demand6e dans ces domaines; et
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b) s'informent mutuellement dans les meilleurs d6lais de toute circonstance qui cons-
titue ou risque de constituer une entrave, dans les domaines mentionnrs ci-dessus.

Section 4.11. Visites

a) Le Bdndficiaire offre aux reprrsentants de l'Association toutes possibilitds raison-
nables de se rendre sur une partie quelconque de son territoire pour des raisons lires au Fi-
nancement et au Projet.

b) Le Bdnrficiaire et l'Entit6 Chargre de ]a Mise en oeuvre du Projet permettent aux
repr6sentants de l'Association de : i) visiter toute installation et chantiers de construction
ddpendant de leurs Parties Respectives du Projet; et ii) examiner les fournitures financres
sur les fonds du Financement au titre de leurs Parties Respectives du Projet, ainsi que tous
usine, installation, site, travaux, bdtiments, biens, matrriels, dossiers et documents se rap-
portant 1'exdcution de leurs obligations au terme des Accords Juridiques.

Article V. Donndes Financikres et Economiques

Section 5.01. Donndes Financi~res et Economiques

Le Bnrficiaire fournit A l'Association toutes informations que l'Association peut rai-
sonnablement demander sur la situation financire et 6conomique dans son territoire. Ces
informations portent notamment sur sa balance des paiements et sur sa Dette Extrrieure
ainsi que sur celle de toute subdivision politique ou administrative, celle de tout organisme
drtenu ou contr616 par ledit B6nrficiaire ou par ladite subdivision, ou agissant pour le
compte ou au profit dudit Brndficiaire ou de ladite subdivision, et celle de toute institution
remplissant les fonctions de banque centrale ou de fonds de stabilisation des changes, ou
remplissant des fonctions similaires, pour le compte dudit Brndficiaire.

Article VI. Annulation; Suspension; Exigibilitj anticipie; Reversement des Fonds du Don

Section 6.01. Annulation par le Bndficiaire

Le Bndficiaire peut, par notification A l'Association, annuler tout ou partie du Solde
Non Dcaiss6 du Financement. Toutefois, le Bn6ficiaire ne peut annuler un montant ayant
fait l'objet d'un Engagement Sprcial.

Section 6.02. Suspension par l'Association

Si l'un des faits 6numdrs aux paragraphes (a) A (k) de la pr6sente Section survient et
persiste, l'Association peut, par notification au Bnrficiaire, suspendre en totalit6 ou en par-
tie, le droit du Bndficiaire d'effectuer des retraits du Compte de Financement. Ladite sus-
pension persistejusqu'A la cessation du fait (ou des faits) ayant entramn6 la suspension, sauf
si l'Association notifie au Brn6ficiaire le rrtablissement de son droit d'effectuer des retraits.

a) DMfaut de Paiement. Le Brn6ficiaire a manqu6 A ses obligations de paiement du
principal, des intrr&s, de la commission de service ou de tout autre montant d6 A l'Associa-
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tion ou Ai la Banque (m~me si ledit paiement a 6 effectu6 par un tiers) : i) en vertu de l'Ac-
cord de Financement; ou ii) en vertu de tout autre accord entre le B6n6ficiaire et
l'Association; ou iii) en vertu de tout accord conclu entre le Bndficiaire et la Banque; ou
iv) en cons6quence de toute garantie consentie ou toute autre obligation financi~re de quel-
que type que ce soit, assum6e par 'Association ou la Banque vis-A-vis d'un tiers avec lac-

cord du Bdn6ficiaire.

b) Manquement aux Obligations d'Ex6cution.

i) Le B6n6ficiaire a manqu6 A toute autre obligation lui incombant en vertu de
'Accord de Financement.

ii) L'entit6 chargde de la mise en oeuvre du Projet a manqu6 i toute obligation

d'ex6cution lui incombant en vertu de 'Accord de Projet.

c) Suspension pour DWfaut Crois6.

i) L'Association ou la Banque a suspendu en totalit6 ou en partie le droit du B6-

n~ficiaire A proc6der Ai des retraits au titre de tout accord conclu avec rAssociation ou avec
]a Banque, A la suite d'un manquement du B6ndficiaire A toute obligation au terme dudit ac-
cord.

ii) La Banque a suspendu en totalit6 ou en partie le droit de tout emprunteur de
proc6der A des retraits au titre d'un accord de pr6t avec la Banque garanti par le B6n6ficiaire
par suite d'un manquement dudit emprunteur A toute obligation au terme dudit accord.

d) Situation Exceptionnelle. A la suite de faits post6rieurs A la date de l'Accord de
Financement, une situation exceptionnelle s'est produite, qui rend improbable l'ex6cution
du Projet ou l'exdcution par le B6n~ficiaire ou par IEntit6 Charg6e de la Mise en oeuvre du
Projet des obligations qui leur incombent respectivement en vertu de I'Accord Juridique
auquel ils sont parties.

e) tv6nement pr6alable i la Date d'Entr6e Vigueur. L'Association a d6termin6 aprbs
la Date d'Entr6e en Vigueur que, entre la date de l'Accord de Financement et ia Date d'En-
trde en Vigueur, un 6v6nement s'est produit qui aurait permis ii l'Association de suspendre
le droit du B6n6ficiaire d'effectuer des retraits du Compte de Financement si l'Accord de
Financement avait 6t6 en vigueur A la date A laquelle cet 6v6nement s'est produit.

f) Repr6sentation inexacte des faits. Une repr6sentation faite par le B6n6ficiaire dans
rAccord de Financement ou en vertu dudit accord, ou toute repr6sentation ou d6claration
faite par le B6n6ficiaire avec lintention qu'elle soit prise en compte par l'Association pour
Ioctroi du Financement, se rv&le inexacte sur quelque point important que ce soit.

g) Co financement. L'un des cas ci-apr~s s'est r6alis6 concernant un financement (un
"Cofinancement") express6ment mentionn6 dans rAccord de Financement, qui doit etre
apport6 au Projet par un financier (autre que l'Association ou la Banque) (un "Co finan-
cier") :

i) L'Accord de Financement stipule la date i laquelle raccord conclu avec le Co
financier pour loctroi du Cofinancement ("l'Accord de Cofinancement") doit entrer en vi-
gueur, mais l'Accord de Cofinancement n'est pas encore entrd en vigueur A ladite date, ou
A toute date ult6rieure dtablie par rAssociation par notification au B6ndficiaire "Date Limi-
te de Cofinancement"); il est toutefois entendu que les dispositions du pr6sent paragraphe
ne s'appliquent pas si le B6n6ficiaire 6tablit A la satisfaction de 'Association qu'il dispose
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d'autres ressources ad6quates pour le financement du Projet i des conditions compatibles
avec ses obligations au terme de l'Accord de Financement.

ii) Sous r6serve des dispositions de l'alin6a (iii) du pr6sent paragraphe: A) le
droit de retirer les fonds d'un Cofinancement a 6t suspendu, annul6 ou r6sili en totalit6 ou
en partie, conform6ment aux dispositions de rAccord de Cofinancement; ou B) le Cofinan-
cement est devenu exigible avant l'6ch6ance convenue.

iii) L'alin6a (ii) du pr6sent paragraphe nest pas applicable si le B6n6ficiaire 6ta-
blit A la satisfaction de rAssociation: A) que ladite suspension, annulation, r6siliation ou
exigibilit6 anticip6e nest pas due un manquement du b6n6ficiaire dudit Cofinancement t

l'une quelconque des obligations lui incombant en vertu dudit Accord de Cofinancement;
et B) qu'il dispose d'autres ressources ad6quates pour le financement du Projet, des con-
ditions lui permettant d'honorer les obligations qui lui incombent aux termes de l'Accord de
Financement.

h) Cessions d'Obligations,. Disposition d'Actifs. Le B6n6ficiaire ou 'Entit6 Charg6e
de la Mise en oeuvre du Projet (ou toute autre entit6 charg6e de I'exdcution d'une partie
quelconque du Projet) a, sans laccord de l'Association: i) c6d6 ou transf6r6 tout ou partie
de l'une quelconque des obligations lui incombant en vertu des Accords Juridiques; ou ii)
vendu, donn6 en location, transfr6, c6d6 ou ali6n6 de quelque mani~re que ce soit tout bien
ou actif financ6 en totalit6 ou en partie sur les fonds du Financement; 6tant entendu toute-
fois que les dispositions de ce paragraphe ne s'appliquent pas aux op6rations r6alis6es dans
le cours normal de ses activit6s qui, de l'avis de l'Association: A) ne compromettent pas gra-
vement l'aptitude du B~n6ficiaire ou de l'Entit6 d'Ex6cution du Projet (ou toute autre entit6
de cette nature) s'acquitter de l'une quelconque des obligations lui incombant en vertu des
Accords Juridiques ou A r6aliser les objectifs du Projet; et B) ne compromettent pas grave-
ment la situation financi~re ou le fonctionnement de l'Entit6 Charg6e de la Mise en oeuvre
du Projet (ou toute autre entit6 de cette nature).

i) Qualit6 de Membre. Le B6n6ficiaire: i) a fait l'objet d'une mesure de suspension
ou cesse d'&re membre de l'Association; ou ii) a cess6 d'8tre membre du Fonds Mon6taire
International.

j) Situation de l'Entit6 d'Ex6cution du Projet.

i) Une mesure a 6t6 prise en vue de dissoudre l'Entit6 Charg6e de la Mise en
oeuvre du Projet (ou toute entit6 charg6e de l'ex6cution d'une partie quelconque du Projet),
ou de mettre un terme A son activit6 ou de suspendre ses operations.

ii) L'entit6 Charg6e de Ia Mise en oeuvre du Projet (ou toute entit6 charg6e de
l'ex6cution d'une partie quelconque du Projet) a cess6 d'exister sous la forme juridique qui
6tait la sienne A la date de l'Accord de Financement.

iii) De l'avis de l'Association, la personnalit6 juridique, la r6partition du capital
ou le contr6le de l'Entit6 Charg6e de la Mise en oeuvre du Projet (ou de toute entit6 charg6e
de l'ex6cution d'une partie quelconque du Projet) a chang6 par rapport A ce qu'elle dtait t la
date des Accords Juridiques d'une mani~re qui compromet gravement l'aptitude du B~ndfi-
ciaire ou de 'Entit6 d'Ex6cution du Projet (ou de toute entit6 charg6e de l'ex6cution d'une
partie quelconque du Projet) A s'acquitter de l'une quelconque des obligations lui incombant
en vertu des Accords Juridiques ou rdaliser les objectifs du Projet.
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k) Autres cas. Tout autre fait sp6cifi6 dans I'Accord de Financement aux fins de la
pr6sente Section est survenu "Autres Cas de Suspension").

Section 6.03. Annulation par I'Association

Si Fun des faits 6num6r6s aux paragraphes (a) t (e) de la pr6sente Section survient,
rAssociation peut, par notification au B6n6ficiaire, mettre fin au droit du B6n6ficiaire d'ef-
fectuer des retraits au titre de tout ou partie du Solde Non D6caiss6 du Financement. A
compter de cette notification, cette portion du Financement est annul6e.

a) Suspension. Le droit du B6n6ficiaire d'effectuer des retraits du Compte de Finan-
cement a 6t6 suspendu pendant trente jours cons6cutifs.

b) Montant non Requis. L'Association d6cide, A un moment quelconque, apr~s avoir
consult6 le B6n6ficiaire, qu'une partie du Financement nest pas n6cessaire pour financer
les D6penses Eligibles.

c) Manoeuvres Frauduleuses; Corruption; Collusion; Coercition.

L'Association a, A un moment quelconque: i) ddtermin6, eu dgard tout march6 ou con-
trat devant 6tre financ6 sur les fonds du Financement, qu'un repr6sentant du B6n6ficiaire ou
de l'Entit6 Charg6e de la Mise en oeuvre du Projet (ou de tout autre destinataire des fonds
du Financement) s'est livr6 des manoeuvres frauduleuses ou A des actes de corruption, de
collusion ou de coercition, au stade de la passation ou de l'ex6cution dudit march6 ou con-
trat, sans que le B6nficiaire ou 'Entit6 Chargde de la Mise en oeuvre du Projet (ou tout
autre destinataire des fonds du Financement) ait pris, en temps voulu et i la satisfaction de
l'Association, les mesures n6cessaires pour rem6dier A cette situation; et ii) 6tabli le mon-
tant des d6penses aff6rentes audit march6 ou contrat dont le financement sur les fonds du
Financement aurait autrement td 61igible.

d) Passation des March6s non conforme aux Directives. L'Association a, A un mo-
ment quelconque: i) d6termin6 que la passation de tout march6 ou contrat devant 8tre finan-
c6 sur les fonds du Financement est incompatible avec les proc6dures stipul~es ou vis6es
dans les Accords Juridiques; et ii) 6tabli le montant des d6penses aff6rent audit march6 ou
contrat dont le financement sur les fonds du Financement aurait autrement t6 6ligible.

e) Date de C16ture. Un Solde Non D6caiss6 du Financement demeure apr~s ]a Date
de cl6ture.

Section 6.04. Montants faisant lobjet d'un Engagement Sp6cial, non affect6s par une An-
nulation ou une Suspension par l'Association

Aucun montant faisant lobjet d'un Engagement Sp6cial ne peut Etre annul6 ou suspen-
du par rAssociation A moins que rEngagement Sp6cial nen dispose express6ment autre-
ment.
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Section 6.05. Imputation des Montants Annul6s sur les Ech6ances du Cr6dit

.k moins que le B6n6ficiaire et l'Association nen conviennent autrement, tout montant
annul6 du Cr6dit est imput6 proportionnellement A chaque 6ch6ance du principal du Cr6dit
dont la date d'exigibilit6 est post6rieure A la date de ladite annulation.

Section 6.06. Cas d'Exigibilit6 Anticip6e

Si lun des faits 6num6r6s aux paragraphes (a) A (f) de la pr6sente Section survient et
persiste pendant la pdriode sp6cifi6e (le cas 6ch6ant), l'Association a la possibilit6, tant que
dure ce fait, de d6clarer exigibles imm6diatement, par notification au B6n6ficiaire, tout ou
partie du Solde D6caiss6 du Cr6dit A la date de ladite notification, de meme que les autres
Paiements au titre du Financement. Une fois ladite d6claration faite, ledit Solde D6caiss6
du Cr6dit et les Paiements au titre du Financement deviennent imm6diatement exigibles.

a) D6faut de Paiement. Un manquement est survenu dans le paiement par le Bn6fi-
ciaire d'un montant quelconque dO A l'Association ou A la Banque: i) au titre de lAccord de
Financement; ii) au titre de tout autre accord conclu entre le B6n6ficiaire et l'Association;
iii) au titre de tout autre accord conclu entre le B6n6ficiaire et la Banque; ou iv) en cons6-
quence de toute garantie ou de toute autre obligation financibre, de quelque type que ce soit,
par laquelle la Banque s'est engag6e envers un tiers avec laccord du B6n6ficiaire; et ledit
manquement persiste pendant trente jours cons6cutifs.

b) Manquement aux Obligations d'Ex6cution.

i) Un manquement est survenu dans l'ex6cution par le B6nficiaire de toute
autre obligation lui incombant en vertu de l'Accord de Financement, et ce manquement per-
si ste pendant soixante jours cons6cutifs apr~s notification donn6e par l'Association au B6-
n6ficiaire.

ii) Un manquement est survenu dans l'ex6cution par l'Entit6 Charg6e de la Mise
en oeuvre du Projet de toute obligation lui incombant en vertu de l'Accord de Projet, et un
tel manquement persiste pendant soixante jours cons6cutifs apr~s notification donn6e par
l'Association A r'Entit6 Charg6e de la Mise en oeuvre du Projet et au B6n6ficiaire.

c) Co financement. Le fait sp6cifi6 A lalin6a (g) (ii) (B) de la Section 6.02 est surve-
nu, sous r6serve des dispositions de lalin6a (g) (iii) de ladite Section.

d) Cessions d'Obligations; Disposition d'Actifs. L'un quelconque des faits sp6cifi6s
au paragraphe (h) de la Section 6.02 est survenu.

e) Situation de l'Entit6 Charg6e de la Mise en oeuvre du Projet. L'un quelconque des
faits sp6cifi6s A I'alin6a fi), (i) (ii) ou (j) (iii) de la Section 6.02 est survenu.

f) Autres Cas. Tout autre fait sp6cifi6 dans l'Accord de Financement aux fins de la
pr6sente Section est survenu et persiste durant la p6riode stipul6e, le cas 6ch6ant, dans l'Ac-
cord de Financement ("Autres Cas d'Exigibilit6 Anticip").
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Section 6.07. Reversement du Don

a) Si I'Association d6termine qu'un montant quelconque du Solde D6caiss6 du Don
a 6t6 utilis6 d'une manirejug6e non conforme aux dispositions de l'Accord de Financement
ou des pr6sentes Conditions G6n6rales, le B6n6ficiaire, ds notification du B6n6ficiaire par
l'Association, reverse promptement ledit montant , l'Association. Constituent des utilisa-
tions non conformes, sans que cette 6num6ration soit limitative, l'utilisation dudit montant
pour: i) effectuer un paiement pour r6gler une d6pense qui n'est pas une D6pense Eligible;
ou ii) financer un contrat pendant la passation ou l'ex6cution duquel un repr~sentant du B6-
n6ficiaire ou de l'Entit6 Charg6e de la Mise en oeuvre du Projet (ou tout autre destinataire
du Solde D6caiss6 du Don) s'est livr6 A des pratiques de corruption, manoeuvres frauduleu-
ses, collusoires ou coercitives, sans que le B6n6ficiaire ou l'Entit6 Charg6e de la Mise en
oeuvre du Projet (ou le destinataire en question du Solde D6caiss6 du Don) ait pris, en
temps voulu des mesures appropri6es pour rem6dier A cette situation d'une manire jug~e
satisfaisante par rAssociation.

b) A moins que l'Association nen dispose autrement, lAssociation annule tous les
montants revers6s en application des dispositions de ]a pr6sente Section.

Section 6.08. Applicabilit6 des Dispositions apr~s Annulation, Suspension, Exigibilit6 An-
ticip6e ou Reversement

Nonobstant toute annulation, suspension, exigibilit6 anticip6e ou reversement en vertu
du pr6sent Article, toutes les dispositions des Accords Juridiques demeurent applicables et
continuent A produire tous leurs effets, sauf disposition contraire 6nonc6e dans les pr6sentes
Conditions G6n6rales.

Article VII. Force Exicutoire; Arbitrage

Section 7.01. Force Ex6cutoire

Les droits et obligations du B6n6ficiaire et de l'Association au titre des Accords Juri-
diques s'appliquent et ont force obligatoire, nonobstant toute disposition contraire du droit
d'un ttat ou d'une de ses subdivisions politiques. Ni le B6n6ficiaire, ni l'Association ne peu-
vent invoquer, lors d'une action quelconque intent6e en vertu du pr6sent Article, qu'une dis-
position quelconque des pr6sentes Conditions G6n6rales ou des Accords Juridiques est
nulle ou na pas force obligatoire, en raison d'une disposition quelconque des Statuts de
l'Association.

Section 7.02. Non Exercice d'un Droit

Aucun retard ou omission de la part d'une des parties dans lexercice de tout droit, pou-
voir ou recours qu'elle d6tient au terme d'un Accord Juridique, en cas de manquement A une
obligation quelconque, ne peut porter atteinte audit droit, pouvoir ou recours, ni tre inter-
pr6t6 comme une renonciation audit droit, pouvoir ou recours, ou comme un acquiescement
audit manquement. Aucune mesure prise par ladite partie & la suite d'un tel manquement,
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ou son acquiescement audit manquement, ne peut affecter ou entraver l'exercice d'un droit,
pouvoir ou recours de ladite partie en ce qui concerne tout autre manquement, concomitant
ou postdrieur.

Section 7.03. Arbitrage

a) Tout diffdrend entre les parties A l'Accord de Financement, ou toute revendication
d'une partie A lencontre de lautre partie en vertu de l'Accord de Financement, qui na pas
6t6 r~gl6 A l'amiable entre les parties, est soumis i l'arbitrage d'un tribunal arbitral (le "Tri-

bunal Arbitral") dans les conditions 6tablies ci-apr~s.

b) Les parties audit arbitrage sont rAssociation et le Bn~ficiaire.

c) Le Tribunal Arbitral se compose de trois arbitres nommrs comme suit: i) un arbi-
tre est nomm6 par l'Association; ii) un deuxi~me arbitre est nomm6 par le B16nficiaire; et
iii) le troisi~me ("l'Arbitre Ind~pendant") est nomm6 par accord des parties ou, faute d'ac-
cord, par le Prdsident de la Cour Internationale de Justice ou, A d~faut, par le Secrdtaire G&
n6ral des Nations Unies. Si l'une ou lautre des parties ne nomme pas son arbitre, celui-ci
est nomm6 par rArbitre Ind~pendant. En cas de d~mission, ddc~s ou incapacitd d'agir de
l'un quelconque des arbitres nomm6 conformment A la prdsente Section, son successeur
est d6sign6 conformdment aux dispositions de la prdsente Section applicables ?A la nomina-
tion de larbitre qui la pr~c6dE et ledit successeur a les pouvoirs et obligations de son pr6-

d~cesseur.

d) Une procedure d'arbitrage peut tre intent6e en vertu de la prdsente Section par no-
tification par la partie intentant ladite procedure l'autre partie. Cette notification doit con-
tenir un expose de la nature du diffrend ou de la requ&e soumis I l'arbitrage et de la nature
des recours sollicitds, ainsi que le nom de l'arbitre d~sign6 par la partie intentant ladite pro-
cddure. Dans les trente jours qui suivent cette notification, lautre partie doit notifier i la
partie intentant ladite procedure le nom de larbitre nomm6 par elle.

e) Si les parties ne s'entendent pas sur la designation de l'Arbitre Inddpendant dans

les soixantejours qui suivent la notification introductive d'instance, l'une ou lautre des par-
ties peut solliciter la nomination de celui-Ci conform6ment aux dispositions de l'alin6a (c)
de la prdsente Section.

f) Le Tribunal Arbitral se rdunit aux date et lieu choisis par l'Arbitre Inddpendant.
Par ]a suite, le Tribunal Arbitral decide off et quand il siege.

g) Le Tribunal Arbitral tranche toutes les questions relatives A sa competence et, sous
reserve des dispositions de la pr6sente Section et sauf accord contraire des parties, fixe ses
r~gles de procedure. Toutes les decisions du Tribunal Arbitral sont prises A la majorit6 des
voix.

h) Le Tribunal Arbitral donne aux parties la possibilitd de se faire entendre et rend sa
decision, par 6crit. Cette sentence peut 6tre prononc6e par d6faut. Toute decision signee par
la majorit6 des membres du Tribunal Arbitral constitue la sentence du Tribunal Arbitral.
Un original sign6 de la sentence est transmis A chaque partie. Toute sentence rendue con-
formdment aux dispositions de la prdsente Section est definitive et a force obligatoire pour
les parties. Chaque partie se soumet A ]a sentence rendue par le Tribunal Arbitral confor-
mdment aux dispositions de la pr~sente Section.
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i) Les parties drterminent le montant de la r6munrration des arbitres et de toutes
autres personnes dont la participation s'avre ndcessaire A la conduite de linstance arbitrale.
A drfaut d'accord des parties sur ledit montant avant la premiere reunion du Tribunal Ar-
bitral, celui-ci fixe ledit montant au niveau qui lui parait raisonnable eu 6gard aux circons-
tances. Chaque partie prend h sa charge ses propres drpenses. Les frais du Tribunal Arbitral
sont partagrs entre les parties. Toute question relative A la r6partition des frais du Tribunal
Arbitral ou aux modalitds de leur r~glement est tranche par le Tribunal Arbitral.

j) Les dispositions de la pr6sente Section concemant larbitrage tiennent lieu de toute
procedure pour le r~glement de tout diff6rend entre les parties I l'Accord de Financement,
ou de toute revendication relative audit Accord de Financement formulke par une partie A
rencontre de lautre partie.

k) Si, dans les trente jours qui suivent la remise aux parties des originaux de la sen-
tence, celle-ci nest pas ex6cutre, lune ou rautre des parties peut : i) obtenir un jugement,
ou intenter une procddure d'exequatur . l'encontre de lautre partie, devant tout tribunal
ayant juridiction sur lautre partie; ii) mettre ce jugement h ex6cution; ou iii) utiliser contre
lautre partie toute autre voie de recours appropriee en vue d'obtenir l'exrcution de la sen-
tence et l'application des dispositions de l'Accord de Financement. Nonobstant les disposi-
tions qui pr~cdent, la pr6sente Section ne permet pas d'obtenir un jugement ou l'exdcution
de la sentence contre le Bn6ficiaire, sauf dans la mesure ob cette proc6dure est disponible

un autre titre qu'en vertu des seules dispositions de la prdsente Section.

1) Toutes notifications ou toutes significations d'acte de procddure, relatives soit
une instance introduite en vertu de la pr6sente Section, soit h une procddure d'ex6cution
d'une sentence rendue conformdment la prrsente Section, peuvent tre effectudes selon
les modalitds drcrites A la Section 9.01. Les parties . l'Accord de Financement renoncent A
toute autre formalit6 requise pour ces notifications ou significations d'acte de procedure.

Article VIII. Date d'Entroe en Vigueur; Dnonciation

Section 8.01. Conditions d'Entrde en Vigueur des Accords Juridiques

Les Accords Juridiques n'entrent en vigueur que lorsque l'Association a requ des pi~ces
6tablissant de mani~re jug6e satisfaisante par l'Association, que les conditions indiqu~es
aux paragraphes a) A c) ci-apr~s ont 6t6 remplies:

a) La signature et la remise de chaque Accord Juridique au nom du Brn6ficiaire ou
de I'Entit6 Charg6e de la Mise en oeuvre du Projet partie audit Accord Juridique ont 6t6 dfi-
ment autoris6es ou ratifi6es, et toutes les formalit6s requises de la part de tout organe social
ou gouvernemental ont 6t6 effectu6es conformrment aux normes administratives et statu-
taires qui leur sont applicables.

b) Si l'Association le demande, ]a situation de I'Entit6 Chargre de la Mise en oeuvre
du Projet, telle que ladite situation est ddcrite ou attestre I l'Association A ia date des Ac-
cords Juridiques, n'a subi aucune ddt6rioration grave apr~s cette date.

c) Tous les autres faits sp6cifids dans l'Accord de Financement comme conditions
d'entrde en vigueur sont survenus "Autres Conditions d'Entrre en Vigueur").
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Section 8.02. Avis Juridiques ou Certificats

Parmi les preuves A fournir en vertu de la Section 8.01, ii est fourni A l'Association un
ou plusieurs avis juridiques jug6s satisfaisants par l'Association, 6manant de juristes jug6s
acceptables par l'Association ou, si l'Association le demande, un certificatjugd satisfaisant
par rAssociation, 6manant d'un fonctionnaire comp6tent du B6n6ficiaire. Cet ou ces avis
juridiques ou ce certificat 6tablissent:

a) en ce qui concerne le B6n6ficiaire ou l'Entit6 Charg6e de la Mise en oeuvre du Pro-
jet, que lAccord Juridique auquel it est partie a 6t6 dfiment autoris6 ou ratifi6 par ledit B6-
n6ficiaire ou ladite Entit6 Chargde de la Mise en oeuvre du Projet, dfiment sign6 et remis
en son nom, et qu'il a, pour ledit B6n6ficiaire ou pour ladite Entit6 Charg6e de la Mise en
oeuvre du Projet force obligatoire conform6ment A ses dispositions; et

b) tous autres points sp6cifi6s dans l'Accord de Financement ou relatifs aux Accords
Juridiques, raisonnablement soulevds par l'Association "Autres Questions Juridiques").

Section 8.03. Date d'Entr6e en Vigueur

a) A moins que le B16nficiaire et l'Association n'en conviennent autrement, les Ac-
cords Juridiques entrent en vigueur A la date & laquelle l'Association notifie au B6n6ficiaire
et A l'Entit6 Charg6e de la Mise en oeuvre du Projet son acceptation des pieces fournies con-
form6ment aux dispositions de la Section 8.01 "Date d'Entr6e en vigueur").

b) Si, avant la Date d'Entr6e en Vigueur, un 6v6nement se produit qui permettrait A
l'Association de suspendre le droit du B6nficiaire de proc6der A des retraits du Compte de
Financement si l'Accord de Financement 6tait entr6 en vigueur, lAssociation peut retarder
'envoi de la notification visde au paragraphe (a) de la prdsente Section jusqu'A ce que cet

ou ces 6v6nement(s) ai(en)t pris fin.

Section 8.04. D6nonciation des Accords Juridiques pour d6faut d'Entr6e en Vigueur

Les Accords Juridiques sont r6sili6s, ainsi que toutes les obligations incombant aux
parties aux termes desdits Accords Juridiques, si les Accords Juridiques ne sont pas entr6s
en vigueur A la date spdcifi6e dans l'Accord de Financement aux fins de la prdsente Section
"Date Limite d'Entr6e en Vigueur"), A moins que l'Association, apr~s avoir examind les mo-
tifs du retard, ne fixe une Date Limite d'Entr6e en Vigueur ult6rieure aux fins de la pr6sente
Section. L'Association notifie sans d6lai cette Date Limite d'Entrde en Vigueur ult6rieure
au B6n6ficiaire et & l'Entitd Charge de la Mise en oeuvre du Projet.

Section 8.05. R6solution des Accords Juridiques aprbs execution de toutes les Obligations

a) Sous r6serve des dispositions des paragraphes (b) et (c) de la pr6sente Section, les
Accords Juridiques et toutes les obligations des parties aux termes des Accords Juridiques
sont r6solus aussit6t que le Solde Ddcaiss6 du Cr6dit et tous les Paiements dus au titre du
Financement ont 6t int6gralement pay6s.
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b) Si I'Accord de Financement spdcifie une date A laquelle certaines dispositions de
rAccord de Financement (autres que les dispositions relatives aux obligations de paiement)
prennent fin, lesdites dispositions cessent d'&re applicables i ]a premiere des deux dates
suivantes: i) ladite date; et ii) la date 5 laquelle rAccord de Financement prend fin en ap-
plication de ses dispositions.

c) Si 'Accord de Projet sp6cifie une date A laquelle l'Accord de Projet prend fin, l'Ac-
cord de Projet et toutes les obligations des parties au titre de l'Accord de Projet prennent fin
A la premiere des deux dates suivantes: i) ladite date; et ii) la date A laquelle l'Accord de
Financement prend fin en application de ses dispositions. L'Association notifie dans les
meilleurs d6lais A 'Entit6 Charg6e de la Mise en oeuvre du Projet le fait que l'Accord de
Financement a pris fin en application de ses dispositions avant la date spdcifi6e A cet effet
dans l'Accord de Projet.

Article IX. Dispositions Diverses

Section 9.01. Notifications et Requites

Toute notification ou requite devant ou pouvant 8tre adress6e en vertu de tout Accord
Juridique ou de tout autre accord entre les parties pr6vu par l'Accord Juridique est formul6e
par 6crit. A moins qu'il nen soit dispos6 autrement A la Section 8.03 (a), ladite notification
ou requ te est rdput6e avoir dt6 dOment adress6e lorsqu'elle a 6t6 remise en main propre ou
par courrier, par tdlex ou tl6copie (ou, si i'Accord Juridique I6 permet, par d'autres moyens
6lectroniques) A la partie A. laquelle elle doit ou peut 8tre adress6e, t ladresse de ladite partie
sp6cifide dans l'Accord Juridique, ou iA toute autre adresse que ladite partie a notifide a la
partie adressant ladite notification ou requite. Les communications transmises par t616co-
pie doivent 8tre confirm6es par courrier.

Section 9.02. Reprdsentation du B6n6ficiaire et de l'Entitd Charg6e de la Mise en oeuvre du
Projet

a) Le repr6sentant d6sign6 par le B6n6ficiaire dans l'Accord de Financement (et le
reprdsentant d6sign6 par l'Entit6 Charg6e de la Mise en oeuvre du Projet dans l'Accord de
Projet) aux fins de la prdsente Section, ou toute personne que ledit repr6sentant a, par 6crit,
autoris6 i cet effet peut prendre toute mesure devant ou pouvant 8tre prise en vertu dudit
Accord Juridique, et signer tout document devant ou pouvant 8tre sign6 en vertu dudit Ac-
cord Juridique, au nom du B6n6ficiaire (ou de i'Entit6 Charg6e de la Mise en oeuvre du Pro-
jet, selon le cas).

b) Le repr6sentant ainsi d6sign6 par le Bdn6ficiaire ou toute personne ainsi autoris6e
par ledit repr6sentant peut, par instrument 6crit sign6 au nom dudit repr6sentant ou de ladite
personne autoris6e, donner son accord A toute modification ou amplification des disposi-
tions de rAccord Juridique au nom du BWn6ficiaire, A condition toutefois que, de lavis dudit
repr6sentant, la modification ou amplification soit raisonnable eu 6gard aux circonstances
et n'accroisse pas substantiellement les obligations incombant au Bdn6ficiaire en vertu de
l'Accord de Financement. L'Association peut accepter la signature dudit instrument par le-
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dit repr6sentant ou par ladite personne autoris6e comme preuve irr6futable que ledit repr6-
sentant est de cet avis.

Section 9.03. Attestations de Pouvoirs

Le B6n6ficiaire et I'Entit6 Charg6e de la Mise en oeuvre du Projet foumissent I'As-
sociation: a) des pieces attestant de faqon suffisante les pouvoirs conf6r6s la personne ou
aux personnes qui, au nom desdites parties, prennent des mesures ou signent des documents
que cette partie doit ou peut prendre ou signer aux termes de l'Accord Juridique auquel elle
est partie; et b) des sp6cimens 16galis6s de la signature de chacune desdites personnes.

Section 9.04. Signature sur plusieurs Exemplaires

Chaque Accord Juridique peut tre sign6 sur plusieurs exemplaires ayant tous valeur
d'original.
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ANNEXE

Dfinitions

I. L'expression "Autre Condition d'Entr6e en Vigueur" d6signe toute condition d'en-
tr6e en vigueur 6nonc6e dans rAccord de Financement aux fins de la Section 8.01 (c).

2. L'expression "Autre Cas d'Exigibilit6 Anticip6e" d6signe tout cas d'exigibilit6 an-
ticip6e 6nonc6 dans l'Accord de Financement aux fins de la Section 6.06 (f).

3. L'expression "Autre Cas de Suspension" d6signe tout cas de suspension 6nonc6
dans rAccord de Financement aux fins de la Section 6.02 (k).

4. L'expression "Autre Question Juridique" d6signe tout point sp6cifi6 dans I'Accord
de Financement ou dont l'examen est demand6 par l'Association relatif aux Accords Juri-
diques aux fins de la Section 8.02 (b).

5. L'expression "Tribunal Arbitral" d6signe le tribunal arbitral constitu6 en vertu de
la Section 7.03.

6. Le terme "Association" d6signe l'Association Internationale de D6veloppement.

7. L'expression "Adresse de l'Association" d6signe ladresse de l'Association indi-
qu6e dans les Accords Juridiques aux fins de la Section 9.01.

8. Le terme "Banque" d6signe la Banque Internationale pour la Reconstruction et le
D6veloppement.

9. L'expression "Date de Cl6ture" d6signe la date indiqu6e dans l'Accord de Finan-
cement. (ou toute date ult6rieure 6tablie par l'Association et notifi6e au B6n6ficiaire) apr~s
laquelle rAssociation peut, par notification au B6n6ficiaire, mettre fin ail droit du B6n6fi-
ciaire de retirer des fonds du Compte de Financement.

10. Le terme "Co financier" d6signe un financier (autre que lAssociation ou la Ban-
que) auquel il est fait r6f6rence A la Section 6.02 (g). Si les Accords de Financement men-
tionnent plus d'un tel financier, le terme "Co financier" d6signe s6par6ment chacun de ces
financiers.

1I. Le terme "Cofinancement" d6signe le financement auquel il est fait r6f6rence ?A la
Section 6.02(g) et qui est apport6 ou doit tre apport6 par un Co financier pour le finance-
ment du Projet au terme de lAccord de Financement. Si l'Accord de Financement mention-
ne plus d'un tel financement, le terme "Cofinancement" d6signe s6par6ment chacun de ces
financements.

12. L'expression "Accord de Cofinancement" d6signe laccord auquel il est fait rf6-
rence A la Section 6.02 (g) pour I'octroi d'un Cofinancement.

13. L'expression "Date Limite de Cofinancement" d6signe la date visde A la Section
6.02 (g) (i) 5 laquelle l'Accord de Cofinancement doit entrer en vigueur. Si l'Accord de Fi-
nancement mentionne plus d'une date A cet effet, l'expression "Date Limite de Cofinance-
ment" d6signe s6par6ment chacune de ces dates.

14. Lexpression "Commission d'Engagement" d6signe la commission d'engagement
payable par le B6n6ficiaire au titre du Solde Non D6caiss6 du Financement conform6ment
aux dispositions de ]a Section 3.01. Si le Financement se compose d'un Cr6dit et d'un Don,
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l'expression "Commission d'Engagement" d6signe s6par~ment la commission d'engage-
ment au titre du Solde non D6caiss6 du Cr6dit et la commission d'engagement au titre du
Solde Non D6caiss6 du Don.

15. Le terme "Cr6dit" d6signe la partie du Financement sp6cifi6e dans l'Accord de Fi-
nancement en tant que cr6dit, et qui est remboursable conform6ment aux dispositions de
l'Accord de Financement.

16. L'expression "Compte de Cr6dit" d6signe le compte ouvert par l'Association dans
ses livres au nom du Bn6ficiaire, au cr6dit duquel est port6 le montant du Crddit.

17. Le terme "Monnaie" d6signe une monnaie nationale et le Droit de Tirage Sp6cial.
L'expression "Monnaie Nationale" d6signe la monnaie qui a cours 16gal dans le pays en
question pour le paiement des dettes publiques et priv~es.

18. Le terme "Dollar", le symbole "$" et le sigle "USD" d6signent chacun la monnaie
l6gale des Etats-Unis d'Amerique.

19. L'expression "Date d'Entr6e en Vigueur" d6signe la date A laquelle les Accords Ju-
ridiques entrent en vigueur en vertu de ]a Section 8.03 (a).

20. L'expression "Date Limite d'Entr6e en Vigueur" d6signe la date vis6e la Section
8.04 apr~s laquelle les Accords Juridiques se terminent s'ils ne sont pas entr6s en vigueur
conform6ment aux dispositions de ladite Section.

21. L'expression "D6penses Eligibles" d6signe une d6pense dont le paiement remplit
les conditions 6nonc6es A la Section 2.05 et qui peut donc faire l'objet d'un financement sur
les fonds du Financement.

22. Le terme "Euro", le symbole "C" et le sigle "EUR" d6signent chacun la monnaie
16gale des Etats membres de l'Union Europ6enne qui ont adopt6 la monnaie unique confor-
m6ment au Trait6 instituant la Communaut6 Europ6enne, tel que modifi6 par le Trait6 sur
l'Union Europ6enne.

23. L'expression "Dette Ext6rieure" d6signe toute dette payable ou qui peut devenir
payable dans une Monnaie autre que ]a Monnaie du Bdn6ficiaire.

24. L'expression "Etats Financiers" d6signe les 6tats financiers du Projet devant 8tre
tenus conform6ment aux dispositions de la Section 4.09.

25. Le terme "Financement" d6signe: a) le Cr6dit si l'Accord de Financement porte
uniquement sur un Cr6dit; b) le Don si l'Accord de Financement porte uniquement sur un
Don; ou c) le Cr6dit et le Don si l'Accord de Financement porte i la fois sur un Cr6dit et un
Don.

26. L'expression "Compte de Financement" d6signe: a) le Compte de Cr6dit si l'Ac-
cord de Financement porte uniquement sur un Cr6dit; b) le Compte de Don si rAccord de
Financement porte uniquement sur un Don; ou c) le Compte de Cr6dit en ce qui concerne
le Cr6dit et le Compte de Don en ce qui concerne le Don si 'Accord de Financement porte
A la fois sur un Cr6dit et un Don.

27. L'expression "Accord de Financement" d6signe l'accord de financement entre le
B6n6ficiaire et lAssociation pour l'octroi du Financement, ainsi que les modifications sus-
ceptibles de lui 6tre apport6es. L'expression "Accord de Financement" recouvre les pr6sen-
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tes Conditions G6nrrales dans la mesure o6 elles lui sont applicables, ainsi que toutes les
annexes, les appendices et les accords complkmentaires I l'Accord de Financement.

28. L'expression "Paiement au titre du Financement" drsigne tout paiement devant
tre effectu6 par le Bnrficiaire I l'Association en vertu de i'Accord de Financement ou des

prrsentes Conditions Grnrrales, au titre notamment (mais non exclusivement) de toute
fraction du Solde Drcaiss6 du Credit, de la Commission de Service, de la Commission
d'Engagement, et de tout reversement du Solde Dcaiss6 du Don dOi par le Bdn6ficiaire.

29. L'expression "Dpense en devises" drsigne une drpense effecture dans ]a Mon-
naie de tout pays autre que celui du Bnrficiaire pour des fournitures, des travaux ou des
services provenant du territoire de tout pays autre que celui du Bn6ficiaire.

30. Le terme "Don" drsigne ia partie du Financement consentie au terme de l'Accord
de Financement sous forme de Don.

31. L'expression "Compte de Don" drsigne le compte ouvert par I'Association dans
ses livres, au nom du Bn6ficiaire, au credit duquel est port6 le montant du Don.

32. L'expression "Accord Juridique" drsigne l'Accord de Financement ou l'Accord de
Projet. L'expression "Accords Juridiques" drsigne collectivement lesdits accords.

33. L'expression "Drpense en monnaie nationale" drsigne a) une drpense effecture
dans la monnaie du Brnrficiaire; ou b) une drpense effectu6e au titre de fournitures, tra-
vaux ou services provenant du territoire du B3nrficiaire; il est entendu, toutefois, que, si ia
Monnaie du Bnrficiaire est 6galement celle d'un autre pays d'ob proviennent les fournitu-
res, les travaux ou les services, la drpense effecture dans ladite Monnaie pour lesdites four-
nitures, lesdits travaux ou lesdits services est rrputde "Drpense en devises".

34. L'expression "Taux maximum de la Commission d'Engagement" drsigne le taux
maximum sp6cifi6 dans lAccord de Financement que peut fixer l'Association pour la Com-
mission d'Engagement conformrment aux dispositions de la Section 3.01.

35. L'expression "Monnaie de Paiement" ddsigne la Monnaie sprcifire dans l'Accord
de Financement dans laquelle tous les Paiements au titre du Financement doivent 8tre ef-
fecturs conformrment aux dispositions de la Section 3.07(a).

36. L'expression "Date de Paiement" d6signe chacune des dates spdcifires dans I'Ac-
cord de Financement tombant ?A la date de l'Accord de Financement ou apr~s cette date aux-
quelles les Commissions de Service et les Commissions d'Engagement sont exigibles.

37. L'expression "Date d'tchrance en Principal" d~signe chacune des dates visres
dans l'Accord de Financement auxquelles le remboursement d'une 6cheance en principal du
Credit est exigible.

38. Le terme "Projet" drsigne le projet drcrit dans l'Accord de Financement, pour le
financement duquel le Financement est accordd, ainsi que les modifications susceptibles
d'8tre apportdes ?A la description dudit projet, d'un commun accord entre le Bn6ficiaire et
I'Association.

39. L'expression "Accord de Projet" drsigne laccord conclu entre l'Association et
I'Entit6 Chargre de la Mise en oeuvre du Projet concernant la mise en oeuvre de tout ou
partie du Projet, ainsi que les modifications susceptibles de lui 6tre apportres. L'expression
"Accord de Projet" recouvre les prrsentes Conditions Grn6rales dans ia mesure oii el les
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lui sont applicables, ainsi que toutes les annexes, les appendices et les accords complmen-
taires A i'Accord de Projet.

40. L'expression "Entit6 Charg6e de la Mise en oeuvre du Projet" d6signe une person-
ne morale (autre que le B6n6ficiaire) charg6e de la mise en oeuvre de tout ou partie du Pro-
jet, et qui est partie A l'Accord de Projet. Lorsque l'Association conclut un Accord de Projet
avec plus d'une entit6 de ce type, l'expression "Entit6 Charg6e de la Mise en oeuvre du Pro-
jet" vise chacune desdites entit6s consid6r~es s6par6ment.

41. L'expression "Adresse de l'Entit6 Charg6e de la Mise en oeuvre du Projet" d6signe
I'adresse de l'Entit6 Charg6e de la Mise en oeuvre du Projet indiqu6e dans l'Accord de Pro-
jet aux fins de la Section 9.01.

42. L'expression "Repr6sentant de l'Entit6 Charg6e de la Mise en oeuvre du Projet"
d6signe le repr6sentant l'Entitd Chargde de la Mise en oeuvre du Projet sp6cifi6 dans lAc-
cord de Projet aux fins de la Section 9.02 (a).

43. L'expression "Avance pour la Pr6paration du Projet" d6signe l'avance pour la pr6-
paration du Projet A laquelle il est fait r6f6rence dans l'Accord de Financement et dont le
remboursement est effectu6 conform6ment aux dispositions de la Section 2.07.

44. L'expression "Rapport du Projet" d6signe chaque rapport portant sur le Projet de-
vant tre pr6par6 et communiqu6 A l'Association au terme de ia Section 4.08 (b).

45. Le terme "B6n6ficiaire" d6signe l'tat membre de l'Association qui est partie A
l'Accord de Financement et auquel le Financement est consenti.

46. L'expression "Adresse du Bn6ficiaire" d6signe l'adresse du B6n6ficiaire indiqu6e
dans l'Accord de Financement aux fins de la Section 9.01.

47. L'expression "Repr6sentant du B6ndficiaire" d6signe le repr6sentant du B~n6fi-
ciaire sp6cifi6 dans l'Accord de Financement aux fins de la Section 9.02.

48. L'expression "Partie Respective du Projet" d6signe, en ce qui concerne le B6n6fi-
ciaire, la partie du Projet indiqu6e dans les Accords Juridiques, qui doit 8tre ex6cut6e par
le B6n6ficiaire, et dans le cas de l'Entit6 Charg6e de la Mise en oeuvre du Projet, la partie
du Projet indiqu6e dans les Accords Juridiques, qui doit 6tre ex6cut6e par I'Entit6 Charge
de la Mise en oeuvre du Projet.

49. L'expression "Commission de Service" d6signe la commission sp6cifi6e dans
rAccord de Financement aux fins de ]a Section 3.02.

50. L'expression "Engagement Spgcial" d6signe tout engagement sp6cial pris ou de-
vant 8tre pris par l'Association conform6ment aux dispositions de la Section 2.02.

5 1. L'expression "Droit de Tirage Sp6cial" et le sigle "DTS" ddsignent chacun le droit
de tirage sp6cial du Fonds Mon6taire International tel que celui-ci l'value conform6ment
aux dispositions de ses Statuts.

52. L'expression "Livre Sterling", le symbole "£" et le sigle "GPB" d6signent chacun
la monnaie 16gale du Royaume-Uni.

53. Le terme "Imp6ts" ddsigne les imp6ts, pr~lvements, redevances et droits de toute
nature en vigueur A la date des Accords Juridiques ou instituds ult6rieurement.

54. L'expression "Arbitre Ind6pendant" d6signe le troisi~me arbitre nomm6 confor-
m6ment aux dispositions de la Section 7.03 (c).
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55. L'expression "Solde Non D6caiss6 du Cr6dit" d6signe le montant du Cr6dit qui, Ai
un moment donn6, apparait au credit du Compte de Cr6dit.

56. L'expression "Solde Non D6caiss6 du Financement" d6signe le montant du Finan-
cement qui, A un moment donn6, apparait au cr6dit du Compte de Financement.

57. L'expression "Solde Non D6caiss6 du Don" d6signe le montant du Don qui, A un
moment donn6, apparait au credit du Compte de Don.

58. L'expression "Solde D6caiss6 du Crddit" dsigne les montants du CrEdit retires du
Compte de Cr6dit et non rembours6s.

59. L'expression "Solde D6caiss6 du Don" ddsigne les montants du Don retir6s du
Compte de Don et non revers6s.

60. Le terme "Yen", le signe "¥" et le sigle "JPY" d6signent chacun la monnaie 16gale
du Japon.




